Konnwei KW520,
tester autobaterii, nabijecka a udrzba
(obnoveni) nepouzivanych baterii, 12/24V

IKONNWeI

Battery charge
95,

4.13.
13.76v

harge Repair Fault

A

ENTER v

¥ CEFE RoHs &

12V -24V 4Ah -150Ah
Test & Repair & Recharge

Uzivatelsky manual



1 Shrnuti

1.1 Popis vyrobku

Tester baterii KW520 vyuziva nejmodernéjsi technologii testovani vodivosti, kterd
umoznuje snadno, rychle a pfesné mérit skutecnou schopnost baterie startovani
vozidla za studena, stav samotné baterie a urcit bézné poruchy startovaciho
systému vozidla a nabijeciho systému baterie. CoZz mUZe pomoci pracovnikiim
udrzby rychle a pfesné najit problém, a tim dosahnout rychlé opravy vozidla.
Nabijecka je urcena k nabijeni 12V olovénych baterii od 4 Ah do 150 Ah, pred
pouzitim této nabijecky zkontrolujte specifikace vyrobce baterie.

1. Testuje vSechny automobilové olovéné akumulatory, véetné béznych olovénych
akumulator(, plochych akumuldtord AGM, spiralovych akumulatorii AGM a
gelovych akumulator( atd.

2. Pfima detekce Spatnych ¢lankl baterie.

3. Funkce ochrany proti prepdlovani; obracené pripojeni neposkodi tester ani
ovlivnit vozidlo a baterii.

4. Pfimo testuje nenabitou baterii, pred testovanim neni nutné plné nabiti.

5. Zkusebni normy pokryvaji vétsinu svétovych norem pro baterie, napfiklad CCA,
BCI, CA, MCA, JIS, DIN, SAE.

6. Podpora vice jazyk(, zakaznik si mGQZe vybrat r(izné jazykové balicky, které
zahrnuji angli¢tinu, némcinu, francouzstinu, holandstinu, rustinu, Spanélstinu,
italStinu, portugalStinu.

1.2 Funkce produktu

Tester baterii KW520 nabizi nasledujici funkce: test baterie, test nabiti, test
nabijeni a dalsi doplnkové funkce.

Testovani baterie (battery test) je zaméreno hlavné na analyzu stavu baterie pro
vypocet skutecné schopnosti baterie pfi studeném startovani a zjisténi miry
starnuti. Tyto udaje poskytuji spolehlivé analytické podklady pro testovani a
udrzbu baterie. Produkt miZe také upozornit uZivatele na vyménu baterie v
predstihu, kdyZ baterie starne.

Test startovani (cranking test) se pouziva k testovani a analyze startovani motoru.
Testovani skute¢ného pozadovaného startovaciho proudu a startovaciho napéti
motoru je uzZite¢né pro urceni toho, zda startovani motoru funguje spravné nebo
ne. Pokud selZe startovani, miZe to zpUsobit zvy$eny moment pfi startovani nebo
tfeni rotoru startovaciho motoru, coz zpUsobuje zvysené tfeni samotného

© Sunnysoft s.r.o., distributor 2


https://www.sunnysoft.cz/

startovaciho motoru. Test nabijeni slouZi k ovéreni a analyze nabijeciho systému,
vCetné generatoru, usmérnovace, usmérnovaci diody atd., aby se zjistilo, zda je
vystupni napéti generatoru normalni, zda usmérrovaci dioda spravné funguje a
zda jsou pripadné abnormality, které by mohly vést k prebijeni nebo
nedostatecnému nabiti baterie, coz by mohlo zpUsobit rychlé poskozeni baterie a
zkraceni Zivota ostatnich pfipojenych zafizeni.

1.3 Technické parametry
Rozsah méfeni pfi startovani za studena:

Standard Rozsah
CCA 100 - 2000
BCI 100 - 2000
CA 100 - 2000
MCA 100 - 2000
JIS 26A17 - 245H2
DIN 100 - 1400
IEC 100 - 1400
EN 100 - 2000
SAE 100 - 2000

Specifikace zatizeni:

AC vstup 100 - 240V /50 - 60 Hz
Vystupni napéti 12V /24V
Vystupni proud 10A/5A
Vystupni napéti bez zatéze 13,8V
Minimalni pocateéni napéti >2,0V

Vstupni vykon se zatézi max. 150 W
Vstupni vykon bez zatéze 5w

Teplotni kompenzace Ano (letni a zimni rezim)

Rozsah méreni DC napéti 8 — 12 V.

1.4 Pozadavky na pracovni prostiedi

Pracovni teplota: 0°C— 50 °C/ -32 - 122 °F

Poutziti zatizeni je vhodné pro vyrobce automobil(i, dilny pro udrzbu a opravy
automobilli, tovarny na vyrobu automobilovych baterii, tovarny na vyrobu
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automobilovych baterii, distributory automobilovych baterii a vzdélavaci
organizace atd.

2. Oprava a nabijeni baterie a testovani

2.1 Oprava baterie

Upozornéni: Funkce opravy baterie neni mozné pouzit ve stavu, kdy je baterie ve
vozidle pfipojend. Mohlo by jinak vlivem pulzu napéti dojit k poSkozeni
elektronickych zafizeni.

Krok 1: Pfipojte cervenou svorku ke kladnému pdlu baterie, ¢ernou k zdpornému
polu. (Opacné zapojeni neposkodi baterii, ale zafizeni neni schopno nabijeni ani
opravy baterie.)

Krok 2: Pfipojte napajeci stranu KONNWEI KW520 k AC zdroji 50/50Hz 110 - 230 V.
Krok 3: V hlavni nabidce zvolte ,Battery Repair” (Oprava baterie), a pristroj
automaticky vygeneruje pulzni proud a napéti pro opravu baterie a zvysi jeji vykon.

Na Uvodni obrazovce nebo stisknutim tlacitka EXIT vstupte do hlavni nabidky (Main
menu).

Main Menu
1.Check

2. Battery Repair
3.Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

Stisknutim tlacitek NAHORU/DOLU vyberte , Battery Repair”, poté stisknéte klavesu
ENTER pro potvrzeni. (Pro vstup mlzete také stisknout kldvesovou zkratku Repair).

Battery Repair

00:00:07

? Battery

Repair
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2.2 Nabijeni baterie

Provoz

Krok 1: Pfipojte Cervenou svorku ke kladnému pdlu baterie, ¢ernou k zapornému
polu. (Opacné zapojeni neposkodi baterii, ale zafizeni neni schopno nabijeni ani
opravy baterie.)

Krok 2: Pfipojte napajeci stranu KONNWEI KW520 k AC zdroji 50/50Hz 110 - 230 V.
Krok 3: V hlavni nabidce vyberte moznost ,Battery Charge”. Zatizeni KW520 bude
automaticky nabijet baterii pomoci 7stupnového vystupu a nakonec ji bude
udrzovat na nizkém proudu, takZe se nemusite z jejiho prebijeni nebo prehrati.

Na Uvodni obrazovce nebo stisknutim tlac¢itka EXIT vstupte do hlavni nabidky (Main
menu).

Main Menu

1.Check
2.Battery Repair

3. Battery Charge

4. Review
5. Setup

1/5

Stisknutim tla¢itek NAHORU/DOLU vyberte ,Battery Charge”, poté stisknéte
klavesu ENTER pro potvrzeni.

Battery Charge

95,
1.414
12.37v

2.3 Otestovani baterie
Na Uvodni obrazovce nebo stisknutim tlacitka EXIT vstupte do hlavni nabidky (Main
menu).
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Main Menu

1. Check

2.Battery Repair
3.Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

Stisknutim tla¢itek NAHORU/DOLU vyberte , Check”, poté stisknéte klavesu ENTER
pro potvrzeni.

Pomoci tla¢itek NAHOTU/DOLU vyberte umisténi baterie (Battery Location):
In-vehicle — baterie umisténa ve voze nebo Out-of-Vehicle — baterie umisténa
mimo vozidlo,

poté stisknéte kldvesu ENTER pro potvrzeni.

Battery Location

1. Out-of-Vehicle

2. In-of-Vehicle

1/2
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2.4 Testovani baterie ve voze

Kdyz zafizeni zjisti povrchové nabiti, zobrazi se vyzva "Surface charge, turn lights
on" (Povrchové nabiti, zapnéte svétla). Podle pokynu zapnéte svétla, aby byl
odstranén povrchovy naboj baterie. Zafizeni poté zobrazi postupné nasledujici
zpravy.

In-Vehicle

1.Battery Test

2.Cranking Test
3.Charging Test

1/2

Now the tester detects the surface charge has been eliminated, turn lights off as
prompted, then press ENTER key, the tester will recover automatic test. = Nyni
zatizeni zjistilo, ze povrchovy ndboj byl odstranén. Podle pokynu vypnéte svétla a
stisknéte kladvesu ENTER. Zafizeni provede automaticky test.

Vyberte typ baterie

Poté, co vyberete stav nabiti baterie, vas tester pozada, abyste vybrali typ baterie,
napf. béZna olovénd, AGM plocha nebo AGM spiralova nebo gelova, atd. baterie,
vybér potvrdite stisknutim OK.

Systém standardUli a hodnot baterii

Tester baterii KW520 testuje kaZzdou baterii podle zvoleného systému a
hodnoceni.

Pomoci tla¢itek NAHORU/DOLU vyberte podle aktualniho systému standardu a
jmenovitou hodnotu, jak jsou vyznaceny na baterii. Pomoci tlacitka

Podivejte se na nasledujici obrazek, kde Sipka ukazuje misto, kde ptiblizné tyto
informace najdete.
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CCA: Cold Cranking Amps, specifikovany SAE&BCI, nejcastéji pouzivand hodnota pro
startovaci baterii pfi 0 °F (-18 °C).

SCI: Norma International Battery Council

CA: Norma Cranking Amps, Normalni startovaci proud, efektivni hodnota
startovaciho proudu pfi teploté 0°C

MCA: Normalni startovaci proud pro ndmorni poutziti, efektivni hodnota
startovaciho proudu pfi teploté 0°C

JIS: Japonska prlmyslova norma, zobrazeny na baterii jako kombinace cisel a
pismen, napf. 55D23 80D26.

DIN: Norma Némeckého automobilového pramyslu

IEC: Norma Mezinarodni elektrotechnické komise

EN: Norma Evropské asociace automobilového primyslu SAE: Spolecnost
automobilovych inzenyrd

SAE: Norma Mezinarodni federace automobilovych inZenyr(

Na obrazovce [Select Standard] (Vybrat normu) stisknéte tla¢itka NAHORU/DOLU
pro vybér normy a poté stisknéte tlacitko ENTER pro potvrzeni.

Select Standard

2.1IEC
3.EN
4. DIN
5.CA
6.BCI
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Rozsah hodnot je nasledujici:

Standard Rozsah
CCA 100 - 2000
BCI 100 - 2000
CA 100 - 2000
MCA 100 - 2000
JIS 26A17 - 245H2
DIN 100 - 1400
IEC 100 - 1400
EN 100 - 2000
SAE 100 - 2000

Vyberte sprdvny zkuSebni standard a jmenovitou hodnotu, stisknéte tlacitko
ENTER, zafizeni za¢ne testovat baterii a zobrazi se hlaska ,,Under measurement...”.
Vysledek testovani se zobrazi cca za 1 s.

Set Battery Ratins

400A
CCA

1. Good battery
Baterie je zcela v poradku. Nebyl indikovan

st . o ) Battery Test
zadny problém a baterii mlizZete nadale

pouZivat. STD: 500 A CCA
S O H:100 % 654A
SOC: 38% 12.53V
R:4.59 mQ

GOOD BATTERY
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2. Good Recharge
Baterie je v poradku, ale byl zjistén nizky
proud. Pfed pouzitim baterii dobijte.

3. Replace
Vyména. Baterie se blizi nebo jiz dosdhla
konce svi Zivotnosti. Vyménte baterii.

4. Bad cell, Replace

Spatnd baterie, vyména. Je poskozeny
vnitfek baterie, je Spatny ¢lanek nebo doslo
ke zkratu. Vyménte baterii.

5. Charge, Retest

Nabit a znovu otestovat. Baterie je nestabilni,
musi se znovu nabit a znovu otestovat, aby se
predeslo chybam. Pokud se po opétovném
nabiti a otestovani objevi stejny vysledek
testu, povaZuje se baterie za poskozenou a je
tfeba ji vymeénit.

© Sunnysoft s.r.o., distributor

Battery Test

STD: 100 A CCA

SOH:65% 81A
SOC: 0% 11.93V
R:37.10mQ

GOOD RECHARGE

Battery Test

STD: 700A CCA
SOH:19% 311A
SOC: 38% 12.23V
R:9.67 mQ

REPLACE

Battery Test

STD:500A CCA
SOH: 0% 9A
SOC: 0% 12.53V

R:43.29mQ
BAD CEL
Battery Test
STD :100 SO CCA
H: 34% 59A
SOC: 0% 10.93Vv
R:50.50mQ

CHARGE-RETEST

10
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UPOZORNENI: Pokud je zjistén vysledek ,Replace” v rezimu IN-VEHICLE, miiZe to
byt zplsobeno tim, Ze kabel vozidla neni dobfe spojen s baterii. NeZ se rozhodnete
baterii vyménit, kabel odpojte a baterii znovu otestujte v rezimu OUT-OF-VEHICLE.
POZNAMKA: Pokud chcete po testovani odejit z nabidky, stisknéte kldvesu EXIT.

2.5 Test baterie mimo vozidlo

OUT-OF-VEHICLE znamenda, Ze baterie neni pfipojena k Zadnému vozidlu, tj.
pfipojeni baterie je pferuseno.

Ze spoustéci obrazovky nebo stisknutim tlacitka EXIT prejdéte do hlavni nabidky
(Main Menu). Stisknutim tla¢itka NAHORU/DOLU vyberte umisténi baterie
Out-of-vehicle, mimo vozidlo, poté stisknéte tlacitko ENTER pro potvrzeni.

Battery Location

1/2

1. In- Vehicle
2. Out-of-Vehicle

Dalsi postup je shodny s testovani baterie umisténé ve vozidle, viz strana 7,
pocinaje odstavcem ,,Vyberte typ baterie”.

Testovani ma mozné vysledky popsané body 1. — 4., na stranach 9 - 10.

2.6 Review (zhodnoceni)

Tvar viny

Na uvodni obrazovce nebo stisknutim tlacitka EXIT prejdéte do hlavni nabidky
(Main Menu). Stisknutim tlac¢itka NAHORU/DOLU vyberte v hlavni nabidce funkci
»Review" a stisknéte tla¢itko ENTER. Na displeji se zobrazi:

Review

1. Review the 1ast

2.Delete result

1/2
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Posledni vysledek
Stisknutim tla¢itka NAHORU/DOLU vyberte ,Review the last“ a stisknéte tlacitko
ENTER. Na displeji se zobrazi podobné okno:

Battery Test

STD: 500A CCA
SOH:100% 654A
SOC: 38% 12.53V
R:4 .59 mQ

GOOD BATTERY

Stisknutim tla¢itka NAHORU/DOLU vyberte, zda chcete zobrazit SOH (state of
health — stav baterie) nebo SOC (state of charge — nabiti baterie).

3. Servisni ukony
V pripadé jakychkoli dotazi se obratte na mistni prodejnu, distributora nebo
navstivte nase webové stranky www.konnwei.com.

Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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1 Zusammenfassung

1.1 Produktbeschreibung

Das Batterietestgerat KW520 nutzt modernste Leitfdhigkeitsmesstechnik, die es ermoglicht,

einfach, schnell und prazise die tatsachliche Kaltstartleistung der Fahrzeugbatterie sowie den

Zustand der Batterie selbst zu messen und haufige Stérungen des

des Fahrzeugs sowie des Batterieladesystems zu ermitteln. Dies kann Wartungspersonal dabei

helfen, das Problem schnell und préazise zu lokalisieren und somit eine ziigige Reparatur des

Fahrzeugs zu erreichen. Das Ladegerét ist zum Laden von 12-V-Blei-Batterien von 4 Ah bis 150

Ah vorgesehen. Bitte Gberprifen Sie vor der Verwendung dieses Ladegerats die Spezifikationen

des Batterieherstellers.

1. Es testet alle Kfz-Blei-Sidure-Batterien, einschlieBlich herkdmmlicher Blei-Sdure-Batterien,

flacher AGM-Batterien, spiralformiger AGM-Batterien und Gel-Batterien usw.

2. Direkte Erkennung defekter Batteriezellen.

3. Verpolungsschutzfunktion; ein verkehrter Anschluss beschadigt weder das Priifgerat

noch beeintrachtigt er das Fahrzeug und die Batterie.

4. Testet die ungeladene Batterie direkt; vor dem Test ist keine vollstandige Aufladung
erforderlich.

5. Die Priifnormen decken die meisten weltweiten Normen fiir Batterien ab, beispielsweise

CCA, BCI, CA, MCA, JIS, DIN, SAE.

6. Mehrsprachige Unterstiitzung: Der Kunde kann zwischen verschiedenen

Sprachpaketen wahlen, darunter Englisch, Deutsch, Franzdsisch, Niederlandisch, Russisch,

Spanisch, Italienisch und Portugiesisch.

1.2 Produktfunktionen

Der Batterietester KW520 bietet folgende Funktionen: Batterietest, Ladetest, Ladeprifung und
weitere Zusatzfunktionen.

Der Batterietest (Battery Test) dient in erster Linie der Analyse des Batteriezustands, um die
tatsachliche Kaltstartleistung der Batterie zu berechnen und den Alterungsgrad zu ermitteln.
Diese Daten liefern eine zuverldssige analytische Grundlage fiir die Prifung und Wartung der
Batterie. Das Produkt kann den Benutzer zudem rechtzeitig auf die Notwendigkeit eines
Batteriewechsels hinweisen, wenn die Batterie altert.

Der Starttest (Cranking Test) dient zur Prifung und Analyse des Motorstarts. Die Messung des
tatsachlich bendtigten Startstroms und der Startspannung des Motors ist hilfreich, um
festzustellen, ob der Motorstart ordnungsgeman funktioniert oder nicht. Wenn der Start
fehlschlagt, kann dies zu einem erhéhten Anlaufdrehmoment oder zu Reibung am Rotor des
Anlassermotors fiihren, was wiederum eine erhéhte Reibung am
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Anlasser selbst. Der Ladetest dient zur Uberpriifung und Analyse des Ladesystems,
einschlieRlich Generator, Gleichrichter, Gleichrichterdioden usw., um festzustellen, ob die
Ausgangsspannung des Generators normal ist, ob die Gleichrichterdiode ordnungsgemal
funktioniert und ob etwaige Anomalien vorliegen, die zu einer Uberladung oder

einer unzureichenden Ladung der Batterie flihren kdnnten, was eine schnelle Beschadigung der
Batterie und eine Verkiirzung der Lebensdauer anderer angeschlossener Gerate zur Folge
haben konnte.

1.3 Technische Daten
Messbereich beim Kaltstart:

Standard Bereich
CCA 100 —2000
BCI 100 - 2000
CA 100 - 2000

MCA 100 - 2000
JIS 26A17 —245H2
DIN 100 - 1400
IEC 100 - 1400
EN 100 - 2000
SAE 100 - 2000

Geratespezifikationen:

Wechselstrom-Eingang 100-240V / 50-60 Hz
Ausgangsspannung 12v/24v
Ausgangsstrom 10A/5A
Ausgangsspannung ohne Last 13,8V
Mindestanfangsspannung >2,0V
Eingangsleistung unter Last max. 150 W
Eingangsleistung ohne Last 5W
Temperaturkompensation Ja (Sommer- und Winterbetrieb)

Messbereich flr Gleichspannung 8 — 12 V.

1.4 Anforderungen an die Betriebsumgebung

Betriebstemperatur: 0°C—-50°C/-32—-122°F

Das Gerét eignet sich fir Automobilhersteller, Kfz-Werkstatten, Fabriken zur Herstellung von
Autobatterien, Fabriken zur Herstellung
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, flir Autobatterie-GroRRhdndler sowie fir Bildungseinrichtungen usw.

2. Reparatur und Aufladen von Batterien sowie Batterietests

2.1 Batteriereparatur

Hinweis: Die Batteriereparaturfunktion darf nicht verwendet werden, solange die Batterie im
Fahrzeug angeschlossen ist. Andernfalls konnten elektronische Gerdte durch Spannungsspitzen
beschadigt werden.

Schritt 1: SchlieRen Sie die rote Klemme an den Pluspol der Batterie und die schwarze Klemme
an den Minuspol an. (Eine verkehrte Polung beschadigt die Batterie zwar nicht, das Gerat kann
die Batterie jedoch weder aufladen noch reparieren.)

Schritt 2: SchlieRen Sie den Netzanschluss des KONNWEI KW520 an eine Wechselstromquelle
mit 50/50 Hz und 110-230 V an. Schritt 3: Wé&hlen Sie im Hauptmenl ,Battery Repair”
(Batteriereparatur) aus. Das Gerdt erzeugt automatisch einen Impulsstrom und eine
Impulsspannung zur Reparatur der Batterie und steigert deren Leistung.

Rufen Sie tber den Startbildschirm oder durch Driicken der EXIT-Taste das Hauptmenu (Main
menu) auf.

Main Menu
1.Check

2. Battery Repair
3.Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

Wihlen Sie mit den Tasten ,,NACH OBEN“/,,NACH UNTEN" die Option ,,Battery Repair” aus und
driicken Sie anschlieRend die ENTER-Taste zur Bestatigung. (Sie kénnen zur Auswahl auch die
Tastenkombination ,Repair” driicken.)

Battery Repair

00:00:07

? Battery

Repair
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2.2 Aufladen des Akkus

Bedienung

Schritt 1: Schliefen Sie die rote Klemme an den Pluspol der Batterie und die schwarze Klemme
an den Minuspol an. (Eine verkehrte Polaritdt beschadigt die Batterie nicht, das Gerat kann die
Batterie jedoch weder aufladen noch reparieren.)

Schritt 2: SchlieRen Sie den Netzteilanschluss des KONNWEI KW520 an eine
Wechselstromquelle mit 50/50 Hz und 110-230 V an. Schritt 3: Wahlen Sie im Hauptmeni die
Option , Battery Charge“ aus. Das KW520 |adt den Akku automatisch (iber einen 7-stufigen
Ausgang auf und halt ihn anschlieBend mit einem niedrigen Strom auf Ladung, sodass Sie sich
keine Sorgen um Uberladung oder Uberhitzung machen miissen.

Rufen Sie das Hauptmenl (Main menu) Uber den Startbildschirm oder durch Driicken der EXIT-
Taste auf.

Main Menu

1.Check
2.Battery Repair

3. Battery Charge

4. Review
5. Setup

1/5

Wihlen Sie mit den Tasten AUF/AB die Option , Battery Charge“ aus und driicken Sie
anschlieBend die ENTER-Taste zur Bestatigung.

Battery Charge

95,
1.414
12.37v

2.3 Akku testen
Rufen Sie auf dem Startbildschirm oder durch Driicken der EXIT-Taste das Hauptmeni (Main

menu) auf.

© Sunnysoft s.r.o., 5
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Main Menu

1. Check

2.Battery Repair
3.Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

Wihlen Sie mit den Tasten NACH OBEN/NACH UNTEN die Option ,,Check” aus und driicken Sie
anschlieBend die ENTER-Taste zur Bestatigung.

Wihlen Sie mit den Tasten NACH OBEN/NACH UNTEN den Standort der Batterie (Battery
Location) aus: ,In-vehicle” — Batterie befindet sich im Fahrzeug oder ,,Out-of-Vehicle” —
Batterie befindet sich auBerhalb des Fahrzeugs,

und driicken Sie anschliefend die ENTER-Taste zur Bestatigung.

Battery Location

1. Out-of-Vehicle

2. In-of-Vehicle

1/2

© Sunnysoft s.r.o., 6
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2.4 Batterietest im Fahrzeug

Wenn das Gerat eine Oberflachenladung feststellt, erscheint die Aufforderung ,,Surface charge,
turn lights on“ (Oberflachenladung, Licht einschalten). Schalten Sie gemaR der Anweisung das
Licht ein, um die Oberflachenladung der Batterie zu beseitigen. Das Gerat zeigt anschliefend
nacheinander die folgenden Meldungen an.

In-Vehicle

1.Battery Test

2.Cranking Test
3.Charging Test

1/2

Now the tester detects the surface charge has been eliminated, turn lights off as prompted,
then press ENTER key, the tester will recover automatic test. = Das Gerat hat nun festgestellt,
dass die Oberflachenladung beseitigt wurde. Schalten Sie die Beleuchtung gemaR der
Aufforderung aus und driicken Sie die ENTER-Taste. Das Gerat flihrt einen automatischen Test
durch.

Wahlen Sie den Batterietyp aus

Nachdem Sie den Ladezustand der Batterie ausgewahlt haben, fordert das Testgerat Sie auf,
den Batterietyp auszuwaéhlen, z. B. herkdmmliche Bleibatterie, AGM-Flachbatterie, AGM-
Spiralbatterie oder Gelbatterie usw. Bestatigen Sie die Auswahl durch Driicken der OK-Taste.

System der Batteriestandards und -werte

Das Batterietestgerat KW520 priift jede Batterie gemall dem ausgewdhlten System und

den Bewertungskriterien.

Wihlen Sie mit den Tasten AUF/AB entsprechend dem aktuellen Standardsystem und dem
Nennwert aus, wie sie auf der Batterie angegeben sind. Mit der Taste

Sehen Sie sich die folgende Abbildung an, in der der Pfeil ungefahr die Stelle anzeigt, an der Sie
diese Informationen finden.

© Sunnysoft s.r.o., 7
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CCA: Cold Cranking Amps, spezifiziert nach SAE&BCI, der am haufigsten verwendete Wert fiir
eine Starterbatterie bei 0 °F (-18 °C).

SCI: Norm des International Battery Council

CA: Cranking Amps-Norm, normaler Startstrom, effektiver Wert des Startstroms bei einer
Temperatur von 0 °C

MCA: Normaler Startstrom fur den maritimen Einsatz, effektiver Wert des Startstroms bei einer
Temperatur von 0 °C

JIS: Japanische Industrienorm, auf der Batterie als Kombination aus Zahlen und Buchstaben
angegeben, z. B. 55D23 80D26.

DIN: Norm der Deutschen Automobilindustrie IEC: Norm der

Internationalen Elektrotechnischen Kommission

EN: Norm des Europédischen Automobilindustrieverbands SAE: Society of Automotive Engineers
SAE: Norm der International Federation of Automotive Engineers

Druicken Sie auf dem Bildschirm [Select Standard] (Norm auswahlen) die Tasten AUF/AB, um
eine Norm auszuwahlen, und driicken Sie anschlieRend die ENTER-Taste zur Bestatigung.

Select Standard

2.IEC
3.EN
4.DIN
5.CA
6.BCI

© Sunnysoft s.r.o., 8
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Der Wertebereich ist wie folgt:

Standard Bereich
CCA 100 - 2000
BCI 100 - 2000
CA 100 - 2000
MCA 100 - 2000
JIS 26A17 —245H2
DIN 100 - 1400
IEC 100 - 1400
EN 100-2000
SAE 100 - 2000

Wahlen Sie den richtigen Prifstandard und den Nennwert aus, driicken Sie die ENTER-Taste,
das Gerat beginnt mit der Prifung der Batterie und die Meldung ,Under measurement...” wird
angezeigt. Das Priifergebnis wird nach ca. 1 s angezeigt.

Set Battery Ratins

400A

CCA

1. Batterie in Ordnung
Die Batterie ist vollig in Ordnung. Es wurde kein
Problem festgestellt, und Sie kénnen die Batterie
weiterhin verwenden.

Battery Test

STD: 500 A CCA

S O H:100 % 654A
SOC: 38% 12.53V
R:4.59 mQ

GOOD BATTERY

© Sunnysoft s.r.o., 9
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2. Gute Wiederaufladung
Die Batterie ist in Ordnung, es wurde jedoch eine
geringe Ladung festgestellt. Laden Sie die Batterie
vor der Verwendung auf.

3. Ersetzen

Austausch. Die Batterie ndhert sich dem Ende ihrer
Lebensdauer oder hat diese bereits erreicht.
Tauschen Sie die Batterie aus.

4. Defekte Zelle, austauschen

Defekte Zelle, Austausch. Das Innere des Akkus ist
beschadigt, eine Zelle ist defekt oder es liegt ein
Kurzschluss vor. Tauschen Sie den Akku aus.

5. Aufladen, erneut testen

Aufladen und erneut testen. Die Batterie ist instabil
und muss erneut aufgeladen und getestet werden,
um Fehler zu vermeiden. Wenn nach dem erneuten
Aufladen und Testen dasselbe Testergebnis
angezeigt wird, gilt die Batterie als defekt und muss
ausgetauscht werden.

© Sunnysoft s.r.o.,
Vertriebspartner

Battery Test
STD: 100 A CCA
SOH:65% 81A
SOC: 0% 11.93V
R:37.10mQ

GOOD RECHARGE

Batteg Test

STD: 700A CCA
SOH:19% 311A
SOC: 38% 12.23V
R:9.67 mQ
REPLACE

Battery Test

STD:500A CCA
SOH: 0% 9A

SOC: 0% 12.53V

R:43.29mQ

BAD CEL

Battery Test

STD :100 SO CCA
H: 34% 59A
SOC: 0% 10.93Vv
R:50.50mQ

CHARGE-RETEST

10
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HINWEIS: Wenn im Modus ,IN-VEHICLE” das Ergebnis ,Replace” angezeigt wird, kann dies
daran liegen, dass das Fahrzeugkabel nicht richtig mit der Batterie verbunden ist. Bevor Sie sich
entscheiden, die Batterie auszutauschen, trennen Sie das Kabel und testen Sie die Batterie
erneut im OUT-OF-VEHICLE-Modus. HINWEIS: Wenn Sie das Meni nach dem Test verlassen
mochten, driicken Sie die EXIT-Taste.

2.5 Batterietest auRerhalb des Fahrzeugs

OUT-OF-VEHICLE bedeutet, dass die Batterie an kein Fahrzeug angeschlossen ist, d. h., die
Verbindung zur Batterie ist unterbrochen.

Wechseln Sie vom Startbildschirm oder durch Driicken der EXIT-Taste zum Hauptmeni (Main
Menu). Wahlen Sie mit den Auf-/Ab-Tasten die Batterieposition ,Out-of-vehicle” (auRerhalb
des Fahrzeugs) aus und driicken Sie anschliefend zur Bestatigung die ENTER-Taste.

Battery Location

1/2

1. In- Vehicle
2. Out-of-Vehicle

Das weitere Vorgehen entspricht dem Test einer im Fahrzeug eingebauten Batterie, siehe
Seite 7, beginnend mit dem Absatz ,,Wahlen Sie den Batterietyp aus”.

Die moglichen Testergebnisse sind unter den Punkten 1 bis 4 auf den Seiten 9 bis 10
beschrieben.

2.6 Uberpriifung

(Auswertung) Wellenform

Wechseln Sie auf dem Startbildschirm oder durch Driicken der Taste EXIT zum Hauptmeni
(Main Menu). Wahlen Sie im Hauptmen( mit den Tasten AUF/AB die Funktion

»Review” aus und driicken Sie die ENTER-Taste. Auf dem Display erscheint:

Review

1. Review the 1ast

2.Delete result

1/2
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Letztes Ergebnis
Wihlen Sie mit den Tasten AUF/AB die Option ,Review the last” aus und driicken Sie die
ENTER-Taste. Auf dem Display erscheint ein dhnliches Fenster:

Battery Test

STD: 500A CCA
SOH:100% 654A
SOC: 38% 12.53V
R:4 .59 mQ

GOOD BATTERY

Wihlen Sie mit den Tasten AUF/AB aus, ob Sie den SOH (State of Health — Batteriezustand)
oder den SOC (State of Charge — Ladezustand) anzeigen mochten.

3. WartungsmaRnahmen
Bei Fragen wenden Sie sich bitte an lhren lokalen Handler, Vertriebspartner oder besuchen Sie
unsere Website www.konnwei.com.

Vertrieb

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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1 Osszefoglalas

1.1 Termékleiras

A KW520 akkumuldator-tesztel6 a legmodernebb vezetSképesség-tesztelési technoldgiat
alkalmazza, amely lehetévé teszi az akkumulator tényleges hideginditasi képességének,
valamint az akkumulator allapotanak egyszer(, gyors és pontos mérését, tovabba a jarmu
inditérendszerének

rendszer és az akkumulator toltérendszer szokasos hibait. Ez segithet a karbantartéknak a
probléma gyors és pontos felderitésében, és ezaltal a jarmd gyors javitasaban. A t6lté 4 Ah-tol
150 Ah-ig terjedd 12 V-os dlomakkumulatorok toltésére szolgal; a t6lté haszndlata el6tt
ellendrizze az akkumulator gyartéjanak specifikacidit.

1. Minden tipusu gépjarmd-élom-akkumulétort tesztel, beleértve a hagyomanyos 6lom-
akkumuldtorokat, a lapos AGM-akkumuldtorokat, a spirdlos AGM-akkumulatorokat és a
gélakkumuldtorokat stb.

2. Kdzvetlenil felismeri a hibas akkumulatorcelldkat.

3. Pélusforditds elleni védelem; a forditott csatlakoztatas nem karositja a tesztel6t, és
nem befolydsolja a jarm(ivet és az akkumulatort.

4. Kdzvetleniil teszteli a lemeriilt akkumulatort, a tesztelés el6tt nincs sziikség teljes feltdltésre.
5. A vizsgalati szabvanyok lefedik a legtébb nemzetkdzi akkumulédtor-szabvanyt, példaul a
CCA, BCl, CA, MCA, JIS, DIN, SAE szabvanyokat.

6. Tébbnyelvi tdmogatas: az tgyfél kiilldnbdzE nyelvi csomagok kézil valaszthat, amelyek
kozott szerepel az angol, a német, a francia, a holland, az orosz, a spanyol, az olasz és a
portugal nyelv.

1.2 A termék funkcioi

A KW520 akkumuldtor-tesztel6 a kovetkezé funkcidkat kindlja: akkumuldtor-teszt, toltottségi
teszt, toltési teszt és egyéb kiegészit6 funkcidk.

Az akkumulatorvizsgalat (battery test) elsGsorban az akkumuldtor allapotanak elemzésére
iranyul, hogy kiszamithassak az akkumulator tényleges hideginditasi teljesitményét és
megallapithassak az elhaszndlddas mértékét. Ezek az adatok megbizhaté elemzési alapot
nyujtanak az akkumulator teszteléséhez és karbantartdsahoz. A termék emellett elére
figyelmeztetheti a felhasznaldt az akkumulator cseréjére, ha az elhasznalodik.

Az inditasi teszt (cranking test) a motor inditasanak tesztelésére és elemzésére szolgdl. A motor
tényleges sziikséges inditdsi aramanak és inditdsi fesziltségének tesztelése hasznos annak
megallapitasahoz, hogy a motor inditdsa megfelel6en m(ikoddik-e vagy sem. Ha az inditds
meghiusul, az megnovekedett inditasi nyomatékot vagy a gyujtdmotor rotorjanak surlédasat
okozhatja, ami a
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inditdmotor fokozott surléddsahoz vezet. A toltési teszt a téltérendszer — beleértve a
generatort, az egyeniranyitét, az egyenirdnyitd diddakat stb. — ellendrzésére és elemzésére
szolgdl, annak megallapitasdra, hogy a generator kimeneti fesziltsége normalis-e, az
egyeniranyito diéda megfeleléen miikodik-e, és vannak-e olyan rendellenességek, amelyek
tultoltéshez vagy

az akkumulator alultdltéséhez, ami az akkumuldtor gyors karosodasat és a tobbi csatlakoztatott
eszkoz élettartamanak lerdvidiilését okozhatja.

1.3 Miiszaki paraméterek
Mérési tartomany hideginditaskor:

Szabvany Tartomany
CCA 100-2000
BCI 100-2000
CA 100-2000
MCA 100-2000
JIS 26A17 —245H2
DIN 100-1400
IEC 100-1400
EN 100-2000
SAE 100-2000

A késziilék m(iszaki adatai:

AC bemenet 100-240V / 50-60 Hz
Kimeneti fesziiltség 12V /24V
Kimeneti dram 10A/5A
Kimeneti feszliltség terhelés nélkiil 13,8V

Minimalis kezdeti fesziiltség >2,0V

Bemeneti teljesitmény terhelés mellett max. 150 W
Bemeneti teljesitmény terhelés nélkdl 5w
H&mérséklet-kompenzacio Igen (nyari és téli izemmad)

DC fesziiltség mérési tartomanya 8 —12 V.

1.4 Miikédési kérnyezeti kbvetelmények

Mikodési h6mérséklet: 0 °C—50°C/-32-122 °F

A készulék hasznalata alkalmas autdgyartdk, autdkarbantartd és -javitd mihelyek,
autéakkumuldtor-gyarak,
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autéakkumuldtor-gyarak, autéakkumulator-forgalmazok és oktatasi intézmények stb.

2. Akkumulator javitasa, téltése és tesztelése

2.1 Akkumulator-javitas

Figyelem: Az akkumuldtor-javitasi funkciét nem lehet hasznalni, ha az akkumulator a jarmibe
csatlakoztatva van. Ellenkezd esetben a fesziiltségimpulzus kdrosithatja az elektronikus
berendezéseket.

1. Iépés: Csatlakoztassa a piros kapcsot az akkumuldtor pozitiv pélusdhoz, a feketét pedig a
negativ pdlushoz. (A forditott csatlakoztatas nem karositja az akkumulatort, de a késziilék nem
képes az akkumulator feltoltésére vagy javitdsara.)

2. lépés: Csatlakoztassa a KONNWEI KW520 tdpegységét egy 50/50 Hz-es, 110-230 V-os
valtakozé dramu halézathoz. 3. lépés: A fOmenilben valassza a ,Battery Repair”
(Akkumulatorjavitas) menilpontot, és a késziilék automatikusan generdlja az akkumulator
javitasdhoz sziikséges impulzusaramot és fesziiltséget, ndvelve ezzel annak teljesitményét.

A kezdd6képerny6n vagy az EXIT gomb megnyomasaval [épjen be a fémenlbe (Main menu).

Main Menu
1.Check

2. Battery Repair
3.Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

A FEL/LE gombok megnyomasaval valassza ki a ,Battery Repair” (Akkumulator-javitas)
meniipontot, majd nyomja meg az ENTER gombot a megerdsitéshez. (A menipont
megnyitasahoz hasznalhatja a Repair gyorsbillentylikombinaciot is.)

Battery Repair

00:00:07

Battery
Repair
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2.2 Az akkumulator toltése

MUkodés

1. lépés: Csatlakoztassa a piros kapcsot az akkumuldtor pozitiv polusdhoz, a feketét pedig a
negativ pdlushoz. (A forditott csatlakoztatds nem karositja az akkumulatort, de a készllék nem
képes az akkumulator toltésére vagy javitasara.)

2. lépés: Csatlakoztassa a KONNWEI KW520 tapegységét egy 50/50 Hz-es, 110-230 V-os
valtakozé aramu haldzathoz. 3. [épés: A fémeniiben valassza ki a ,, Battery Charge”
(Akkumuldtor téltése) opciot. A KW520 késziilék automatikusan feltolti az akkumuldtort a 7
fokozatu kimenet segitségével, majd végiil alacsony dramon tartja, igy nem kell attdl tartania,
hogy az akkumulator tultéltédik vagy tulmelegszik.

A kezdGképerny6n vagy az EXIT gomb megnyomasaval [épjen be a fémenlbe (Main menu).

Main Menu

1.Check
2.Battery Repair

3. Battery Charge

4. Review
5. Setup

1/5

A FEL/LE gombokkal valassza ki a ,, Battery Charge” meniipontot, majd nyomja meg az ENTER
gombot a megerdGsitéshez.

Battery Charge

95,
1.414
12.37v

2.3 Az akkumulator tesztelése
A kezdGképernyén vagy az EXIT gomb megnyomasaval [épjen be a fé6menlbe (Main menu).
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Main Menu

1. Check

2.Battery Repair
3.Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

A FEL/LE gombokkal valassza ki a ,,Check” meniipontot, majd nyomja meg az ENTER gombot a
megerdsitéshez.

A FEL/LE gombokkal valassza ki az akkumulator helyét (Battery Location): In-vehicle — az
akkumulator a jarm(ben talalhatd, vagy Out-of-Vehicle — az akkumulator a jarmivon
kival talalhato,

majd nyomja meg az ENTER gombot a megerdsitéshez.

Battery Location

1. Out-of-Vehicle

2. In-of-Vehicle

1/2
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2.4 Az akkumulator tesztelése a jarmiiben

Amikor a készilék fellleti toltést észlel, megjelenik a ,,Surface charge, turn lights on” (Fellleti
toltés, kapcsolja be a lampakat) felirat. Az utasitasnak megfelel6en kapcsolja be a lampakat,
hogy eltlinjon az akkumulator fellleti toltése. A késziilék ezutdn egymas utan a kdvetkezé
Uzeneteket jeleniti meg.

In-Vehicle

1.Battery Test 172

2.Cranking Test
3.Charging Test

Now the tester detects the surface charge has been eliminated, turn lights off as prompted,
then press ENTER key, the tester will recover automatic test. = A késziilék most észlelte, hogy a
fellileti toltés megsz(int. Az utasitdsnak megfelel6en kapcsolja ki a lampdkat, majd nyomja meg
az ENTER gombot. A készlilék elvégzi az automatikus tesztet.

Vdlassza ki az akkumulator tipusat

Miutan kivalasztotta az akkumulator toltottségi allapotat, a tesztel6 kéri, hogy valassza ki az
akkumuldtor tipusat, pl. hagyomdnyos élom-savas, lapos AGM, spiralos AGM vagy gél
akkumulator stb. A valasztast az OK gomb megnyomadsaval erdsitse meg.

A szabvanyok és az akkumulatorértékek rendszere

A KW520 akkumuldator-tesztel6 minden akkumulatort a kivalasztott rendszer és értékelés
szerint tesztel.

A FEL/LE gombokkal valassza ki az aktualis szabvanyrendszert és a névleges értéket, ahogyan
azok az akkumulatoron szerepelnek. A

Nézze meg az alabbi dbrat, ahol a nyil jelzi, hogy hozzavet6legesen hol taldlhatdk ezek az
informaciok.
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CCA: Cold Cranking Amps (hideginditasi aram), az SAE és a BCI altal meghatarozott, a
leggyakrabban haszndlt érték az inditéakkumuldtorokndl 0 °F (-18 °C) h6mérsékleten.

SCI: Az International Battery Council szabvanya

CA: Cranking Amps szabvany, normal inditéaram, az inditéaram effektiv értéke 0 °C
hémérsékleten

MCA: Normal inditéaram hajozasi célokra, az inditéaram tényleges értéke 0 °C h6mérsékleten
JIS: Japan ipari szabvany, az akkumulatoron szamok és bet(ik kombinacidjaként szerepel, pl.
55D23 80D26.

DIN: Német autdipari szabvany IEC: Nemzetkozi

Elektrotechnikai Bizottsag szabvanya

EN: Az Eurdpai Autdipari Szovetség szabvanya SAE: Autdipari Mérndkok Tarsasaga

SAE: A Nemzetkdzi Autdipari Mérndkok Szovetségének szabvanya

A [Select Standard] (Szabvany kivalasztasa) képernyén nyomja meg a FEL/LE gombokat a
szabvany kivalasztasahoz, majd nyomja meg az ENTER gombot a megerdsitéshez.

Select Standard

2.IEC
3.EN
4.DIN
5.CA
6.BCI

1/9
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Az értékek tartomadnya a kovetkezd:

Szabvany Tartomany
CCA 100-2000
BCI 100-2000
CA 100-2000
MCA 100-2000
JIS 26A17 —245H2
DIN 100-1400
IEC 100-1400
EN 100-2000
SAE 100-2000

Valassza ki a megfeleld vizsgalati szabvanyt és a névleges értéket, nyomja meg az ENTER
gombot, a készilék elkezdi az akkumulator vizsgalatdt, és megjelenik az ,Under
measurement...” (izenet. A vizsgalat eredménye korilbelll 1 masodperc mulva jelenik meg.

Set Battery Ratins

400A
CCA

1. J6 akkumuldtor

Az akkumulator teljesen rendben van. Nem jelzett

semmilyen problémat, az akkumulatort tovabbra Battery Test
is hasznalhatja.

STD: 500 A CCA

S O H:100 % 654A
SOC: 38% 12.53V
R:4.59 mQ

GOOD BATTERY

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazo 9


https://www.sunnysoft.cz/
http://www.sunnysoft.cz/

2. J6 djratéltés

Az akkumulator rendben van, de alacsony
aramerd@sséget észleltiink. Hasznalat el6tt toltse fel
az akkumulatort.

3. Cserélje ki
Cserélje ki. Az akkumulator élettartama hamarosan
lejar, vagy mar lejart. Cserélje ki az akkumulatort.

4. Hibds elem, cserélje ki

Hibds akkumulator, cserélje ki. Az akkumulator
belseje megsérilt, egy celldja hibas, vagy
révidzarlat |épett fel. Cserélje ki az akkumulatort.

5. Téltés, djratesztelés

Toltés és Ujratesztelés. Az akkumuldtor instabil,
UjratOltésre és Ujratesztelésre szorul a hibak
elkeriilése érdekében. Ha az \Ujratoltés és
Ujratesztelés utan ugyanaz a teszt eredmény jelenik
meg, az akkumulator meghibasodottnak mingsdl, és
ki kell cserélini.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazo

Battery Test
STD: 100 A CCA
SOH:65% 81A
SOC: 0% 11.93V
R:37.10mQ

GOOD RECHARGE

Batteg Test

STD: 700A CCA
SOH:19% 311A
SOC: 38% 12.23V
R:9.67 mQ
REPLACE

Battery Test

STD:500A CCA
SOH: 0% 9A

SOC:0%  12.53V

R:43.29mQ

BAD CEL

Battery Test

STD :100 SO CCA
H: 34% 59A
SOC: 0% 10.93V
R:50.50mQ

CHARGE-RETEST
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FIGYELMEZTETES: Ha az IN-VEHICLE tizemmddban ,Replace” eredményt jelez a késziilék, az oka
lehet, hogy a jarmd{ kabele nincs megfelel6en csatlakoztatva az akkumulatorhoz. Miel6tt az
akkumulator cseréjérdl dontene, valassza le a kabelt, és tesztelje Ujra az akkumulatort OUT-OF-
VEHICLE Gizemmddban. MEGJEGYZES: Ha a tesztelés utan kilépni szeretne a meniibél, nyomja
meg az EXIT gombot.

2.5 Az akkumulator jarmiivon kiviili tesztelése

Az OUT-OF-VEHICLE azt jelenti, hogy az akkumuldtor nincs csatlakoztatva egyetlen jarm(ihoz
sem, azaz az akkumulator csatlakozdsa megszakadt.

A kezd6képerny6rél vagy az EXIT gomb megnyomadsaval Iépjen be a fémentibe (Main Menu). A
FEL/LE gombokkal valassza ki az Out-of-vehicle (jarmdvon kivuli) akkumulator-elhelyezkedést,
majd nyomja meg az ENTER gombot a megerdsitéshez.

Battery Location

1/2

1. In- Vehicle
2. Out-of-Vehicle

A tovabbi eljaras megegyezik a jarmiiben elhelyezett akkumulator tesztelésével, lasd a 7.
oldalt, a , Valassza ki az akkumulator tipusat” bekezdéstél kezdve.

A teszt lehetséges eredményeit az 1-4. pontok ismertetik a 9-10. oldalon.

2.6 Review (értékelés)

Hullamforma

A kezdGképerny6n vagy az EXIT gomb megnyomasaval [épjen a fémeniibe (Main Menu). A
FEL/LE gombokkal vélassza ki a fémeniben a

»Review” funkciét, majd nyomja meg az ENTER gombot. A kijelz6n a kovetkezé jelenik meg:

Review

1. Review the 1ast

2.Delete result

1/2

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazo 11


https://www.sunnysoft.cz/
http://www.sunnysoft.cz/

Utols6 eredmény
A FEL/LE gombokkal valassza k

i a,Review the last” meniipontot, majd nyomja meg az ENTER

gombot. A kijelzén egy hasonld ablak jelenik meg:

Battery Test

STD: 500A CCA
SOH:100% 654A
SOC: 38% 12.53V
R:4 .59 mQ

GOOD BATTERY

A FEL/LE gombokkal valassza ki, hogy a SOH-t (state of health — az akkumulator éllapota) vagy
az SOC-t (state of charge — az akkumulator toltottségi szintje) szeretné megjeleniteni.

3. Szervizelési miiveletek

Barmilyen kérdése esetén forduljon a helyi keresked6hoz, forgalmazdhoz, vagy latogasson el

weboldalunkra: www.konnwei.com.

Forgalmazé:
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Cseh Koztarsasag
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazo
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Konnwei KW520,
tester pentru baterii auto, incarcator si
intretinere
(regenerare) a bateriilor neutilizate, 12/24 V

|
95.

4.13.
13.76v

N,
e
Charge Repair Fault J

\ g
—

ESC A

ENTER v

¥ C€ FE RoHs &

12V -24V 4Ah -150Ah
Test & Repair & Recharge

Manual de utilizare
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1 Rezumat

1.1 Descrierea produsului

Testerul de baterii KW520 utilizeaza cea mai moderna tehnologie de testare a

conductivitatii, care permite masurarea usoara, rapida si precisa a capacitatii reale a

bateriei de a porni vehiculul la rece, a starii bateriei in sine si a identifica defectiunile

obisnuite ale

si a sistemului de incarcare a bateriei. Acest lucru poate ajuta personalul de

intretinere sa identifice rapid si precis problema, contribuind astfel la repararea rapida

a vehiculului. Tncdrcatorul este destinat incarcarii bateriilor cu plumb de 12V, cu

capacitati cuprinse intre 4 Ah si 150 Ah; inainte de a utiliza acest incarcator, verificati

specificatiile producatorului bateriei.

1. Testeaza toate bateriile cu plumb pentru automobile, inclusiv bateriile cu plumb

obisnuite, bateriile plate AGM, bateriile spiralate AGM si bateriile cu gel etc.

2. Detectarea directa a elementelor defecte ale bateriei.

3. Functie de protectie impotriva inversarii polaritatii; conectarea inversa nu va

deteriora testerul si nu va afecta vehiculul sau bateria.

4. Testeaza direct bateria descarcata; nu este necesara incarcarea completa inainte de
testare.

5. Standardele de testare acopera majoritatea standardelor mondiale pentru baterii,

cum ar fi CCA, BCI, CA, MCA, JIS, DIN, SAE.

6. Suport pentru mai multe limbi; clientul poate alege dintre diverse pachete

lingvistice, care includ engleza, germana, franceza, olandeza, rusa, spaniola,

italiana si portugheza.

1.2 Caracteristici ale produsului

Testerul de baterii KW520 ofera urmatoarele functii: testarea bateriei, testul de
incdrcare, testul de descarcare si alte functii suplimentare.

Testarea bateriei (battery test) se concentreaza in principal pe analiza starii bateriei
pentru a calcula capacitatea reala a acesteia la pornirea la rece si pentru a determina
gradul de uzurd. Aceste date ofera o baza analitica fiabila pentru testarea si
intretinerea bateriei. Produsul poate, de asemenea, sa avertizeze utilizatorul cu
privire la necesitatea inlocuirii bateriei din timp, pe masura ce aceasta se uzeaza.
Testul de pornire (cranking test) este utilizat pentru testarea si analiza pornirii
motorului. Testarea curentului real necesar de pornire si a tensiunii de pornire a
motorului este utila pentru a determina daca pornirea motorului functioneaza corect
sau nu. Daca pornirea esueaza, aceasta poate provoca un cuplu crescut la pornire sau
frecare a rotorului motorului de pornire, ceea ce determina o frecare crescuta a
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motorului de pornire. Testul de incadrcare serveste la verificarea si analiza sistemului
de Tncarcare, inclusiv a generatorului, a redresorului, a diodelor de redresare etc.,
pentru a stabili daca tensiunea de iesire a generatorului este normala, daca dioda de
redresare functioneaza corect si daca exista eventualele anomalii care ar putea duce
la supraincarcare sau

la o incarcare insuficienta a bateriei, ceea ce ar putea provoca deteriorarea rapida a
bateriei si scurtarea duratei de viata a celorlalte dispozitive conectate.

1.3 Parametri tehnici
Intervalul de masurare la pornirea la rece:

Standard Interval
CCA 100 - 2000
BCl 100 - 2000
CA 100 - 2000
MCA 100 - 2000
JIS 26A17 - 245H2
DIN 100 - 1400
IEC 100 - 1400
EN 100 - 2000
SAE 100 - 2000

Specificatii tehnice:

Intrare CA 100-240V /50-60 Hz
Tensiune de iesire 12V /24V

Curent de iesire 10A/5A

Tensiune de iesire fara sarcina 13,8V

Tensiune initialda minima >2,0V

Putere de intrare cu sarcina max. 150 W

Putere de intrare fara sarcina 5W
Compensare termica Da (modul de vara si de iarna)

Intervalul de masurare a tensiunii continue 8 — 12 V.

1.4 Cerinte privind mediul de lucru

Temperatura de functionare: 0°C—50°C/-32—-122 °F

Utilizarea dispozitivului este recomandata pentru producatorii de automobile,
atelierele de intretinere si reparatii auto, fabricile de baterii auto, fabricile de
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bateriilor auto, distribuitori de baterii auto si institutii de Tnvatamant etc.

2. Repararea, incarcarea si testarea bateriilor

2.1 Repararea bateriei

Atentie: Functia de reparare a bateriei nu poate fi utilizata atunci cand bateria este
conectatd la vehicul. Tn caz contrar, impulsul de tensiune ar putea provoca
deteriorarea echipamentelor electronice.

Pasul 1: Conectati clema rosie la polul pozitiv al bateriei, iar cea neagra la polul
negativ. (Conectarea inversa nu va deteriora bateria, dar dispozitivul nu va putea
incdrca sau repara bateria.)

Pasul 2: Conectati partea de alimentare a aparatului KONNWEI KW520 la o sursa de
curent alternativ (AC) de 50/50 Hz, 110-230 V. Pasul 3: in meniul principal, selectati
»Battery Repair” (Repararea bateriei), iar aparatul va genera automat curent si
tensiune pulsate pentru repararea bateriei si va spori performanta acesteia.

Accesati meniul principal (Main menu) de pe ecranul de start sau apasand butonul
EXIT.

Main Menu
1.Check

2. Battery Repair
3.Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

Apasati tastele SUS/JOS pentru a selecta ,Battery Repair”, apoi apasati tasta ENTER
pentru confirmare. (Pentru a accesa aceasta optiune, puteti apasa si combinatia de
taste Repair).

Battery Repair

00:00:07

? Battery

Repair
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2.2 incércarea bateriei

Functionare

Pasul 1: Conectati clema rosie la polul pozitiv al bateriei, iar cea neagra la polul
negativ. (Conectarea inversa nu va deteriora bateria, dar dispozitivul nu va putea
incdrca sau repara bateria.)

Pasul 2: Conectati partea de alimentare a dispozitivului KONNWEI KW520 la o sursa de
curent alternativ (AC) de 50/50 Hz, 110-230 V. Pasul 3: in meniul principal, selectati
optiunea ,Battery Charge”. Dispozitivul KW520 va incarca automat bateria folosind o
iesire in 7 trepte si, in final, o va mentine la un curent redus, astfel incat nu trebuie sa
va faceti griji cu privire la supraincarcare sau supraincalzire.

Accesati meniul principal (Main menu) de pe ecranul de start sau apasand butonul
EXIT.

Main Menu

1.Check
2.Battery Repair

3. Battery Charge

4. Review
5. Setup

1/5

Apasati butoanele SUS/JOS pentru a selecta , Battery Charge”, apoi apasati tasta
ENTER pentru confirmare.

Battery Charge

95,
1.414
12.37v

2.3 Testarea bateriei
Din ecranul de start sau apasand butonul EXIT, accesati meniul principal (Main menu).
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Main Menu

1. Check

2.Battery Repair
3.Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

Apasati butoanele SUS/JOS pentru a selecta ,Check”, apoi apdsati tasta ENTER pentru
confirmare.

Folositi tastele SUS/JOS pentru a selecta locatia bateriei (Battery Location): In-
vehicle — bateria se afla in vehicul sau Out-of-Vehicle — bateria se afla in afara
vehiculului,

apoi apdsati tasta ENTER pentru confirmare.

Battery Location

1. Out-of-Vehicle

2. In-of-Vehicle

1/2
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2.4 Testarea bateriei in vehicul

Cand dispozitivul detecteaza o incarcare de suprafata, va aparea mesajul ,,Surface
charge, turn lights on” (incircare de suprafatd, aprindeti luminile). Conform
instructiunilor, aprindeti luminile pentru a elimina incarcarea de suprafata a bateriei.
Dispozitivul va afisa apoi, pe rand, urmatoarele mesaje.

In-Vehicle

1.Battery Test 172

2.Cranking Test
3.Charging Test

Acum testerul detecteaza ca incarcarea de suprafata a fost eliminata; stingeti farurile
conform instructiunilor, apoi apasati tasta ENTER, iar testerul va relua testul automat.
= Acum dispozitivul a detectat ca Tncarcarea de suprafata a fost eliminata. Conform
instructiunilor, stingeti farurile si apdsati tasta ENTER. Dispozitivul va efectua testul
automat.

Selectati tipul bateriei

Dupa ce selectati starea de incarcare a bateriei, testerul va va solicita sa selectati tipul
bateriei, de exemplu baterie obisnuita cu plumb, AGM plata sau AGM spirala sau gel
etc. Confirmati selectia apasand OK.

Sistemul de standarde si valori ale bateriilor

Testerul de baterii KW520 testeaza fiecare baterie conform sistemului si

evaluarii selectate.

Folosind butoanele SUS/JQS, selectati sistemul de standarde actual si valoarea
nominala, asa cum sunt indicate pe baterie. Folosind butonul

Consultati imaginea urmatoare, unde sageata indica locul aproximativ in care veti gasi
aceste informatii.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor 7


https://www.sunnysoft.cz/
http://www.sunnysoft.cz/

CCA: Cold Cranking Amps, specificat de SAE&BCI, valoarea cea mai frecvent utilizata
pentru o baterie de pornire la 0 °F (-18 °C).

SCI: Standardul Consiliului International al Bateriilor

CA: Standardul Cranking Amps, curentul normal de pornire, valoarea efectiva a
curentului de pornire la temperatura de 0 °C

MCA: Curent normal de pornire pentru utilizare maritima, valoarea efectiva a
curentului de pornire la temperatura de 0 °C

JIS: Standardul industrial japonez, afisat pe baterie sub forma unei combinatii de cifre
si litere, de exemplu 55D23 80D26.

DIN: Standardul industriei auto germane IEC: Standardul

Comisiei Electrotehnice Internationale

EN: Standardul Asociatiei Europene a Industriei Auto SAE: Societatea Inginerilor Auto
SAE: Standardul Federatiei Internationale a Inginerilor Auto

Pe ecranul [Select Standard] (Selectare standard), apasati butoanele SUS/JOS pentru a
selecta standardul, apoi apasati butonul ENTER pentru confirmare.

Select Standard

2.|EC
3.EN
4.DIN
5.CA
6.BCI

1/9

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor 8


https://www.sunnysoft.cz/
http://www.sunnysoft.cz/

Intervalul de valori este urmatorul:

Standard Interval
CCA 100 - 2000
BCI 100 - 2000
CA 100 - 2000
MCA 100 - 2000
JIS 26A17 - 245H2
DIN 100 - 1400
IEC 100 - 1400
EN 100 - 2000
SAE 100 - 2000

Selectati standardul de testare corespunzator si valoarea nominala, apasati butonul
ENTER, dispozitivul va fincepe testarea bateriei si va afisa mesajul ,Under
measurement...”. Rezultatul testarii va fi afisat Tn aproximativ 1 secunda.

Set Battery Ratins

400A
CCA

1. Baterie bund
Bateria este in stare perfecta. Nu s-a

. ‘o P . . Battery Test
semnalat nicio problema si puteti continua sa

utilizati bateria. STD: 500 A CCA
SOH:100 % 654A
SOC: 38% 1253V
R:4.59 mQ

GOOD BATTERY
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2. Reincdrcare bund

Bateria este in reguld, dar s-a detectat un
curent scizut. Incircati bateria fnainte de
utilizare.

3. Inlocuire

inlocuire. Bateria se apropie de sfarsitul
duratei de viata sau a atins deja acest prag.
nlocuiti bateria.

4. Celuld defectd, Inlocuire

Celuld defectd, inlocuire. Interiorul bateriei
este deteriorat, o celula este defecta sau a
avut loc un scurtcircuit. inlocuiti bateria.

5. Incdrcati, retestati

incarcati si testati din nou. Bateria este
instabild; trebuie refncarcata si testata din nou
pentru a evita erorile. Daca, dupa reincarcare si
retestare, apare acelasi rezultat al testului,
bateria este considerata defecta si trebuie
inlocuita.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor

Battery Test
STD: 100 A CCA
SOH:65% 81A
SOC: 0% 11.93V
R:37.10mQ

GOOD RECHARGE

Battery Test
STD: 700A CCA
SOH:19% 311A
SOC: 38% 12.23V
R:9.67 mQ
REPLACE
Battery Test
STD:500A CCA
SOH: 0% 9A
SOC: 0% 12.53V
R:43.29mQ
BAD CEL
Battery Test
STD :100 SO CCA
H: 34% 59A
SOC: 0% 10.93V
R:50.50mQ

CHARGE-RETEST
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ATENTIE: Daca se afiseaza rezultatul ,Replace” in modul IN-VEHICLE, acest lucru poate
fi cauzat de faptul ci cablul vehiculului nu este conectat corect la baterie. Tnainte de a
decide sa inlocuiti bateria, deconectati cablul si testati din nou bateria in modul OUT-
OF-VEHICLE. NOTA: Dacé doriti s3 iesiti din meniu dup3 testare, apasati tasta EXIT.

2.5 Testarea bateriei in afara vehiculului

OUT-OF-VEHICLE Tnseamna ca bateria nu este conectata la niciun vehicul, adica
conexiunea bateriei este intrerupta.

Din ecranul de pornire sau apasand butonul EXIT, accesati meniul principal (Main
Menu). Apasati butonul SUS/JOS pentru a selecta pozitia bateriei Out-of-vehicle (in
afara vehiculului), apoi apasati butonul ENTER pentru confirmare.

Battery Location

1/2

1. In- Vehicle
2. Out-of-Vehicle

Procedura ulterioara este identica cu cea de testare a bateriei amplasate in vehicul,
a se vedea pagina 7, incepand cu paragraful ,Selectati tipul bateriei”.

Testarea poate avea rezultatele descrise la punctele 1-4, de la paginile 9-10.

2.6 Review (evaluare)

Forma undei

Din ecranul de start sau apasand butonul EXIT, accesati meniul principal (Main Menu).
Apasand butonul SUS/JOS, selectati din meniul principal functia

,Review” si apdsati butonul ENTER. Pe ecran va aparea:

Review

1. Review the 1ast

2.Delete result

1/2
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Ultimul rezultat
Apasati butonul SUS/JOS pentru a selecta,, Review the last” si apasati butonul ENTER.
Pe ecran va aparea o fereastra similara:

Battery Test

STD: 500A CCA
SOH:100% 654A
SOC: 38% 12.53V
R:4 .59 mQ

GOOD BATTERY

Apasati butonul SUS/JOS pentru a selecta daca doriti sa afisati SOH (state of health —
starea bateriei) sau SOC (state of charge — nivelul de incarcare al bateriei).

3. Operatiuni de service
n cazul in care aveti intrebari, adresati-vd magazinului local, distribuitorului sau
vizitati site-ul nostru web www.konnwei.com.

Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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Konnwei KW520,
TecTtep 3a aBTOMOOUAHU aKymyaaTopwu, 3apA[HO

YCTPOUCTBO U NOAAPDBIKKA
(Bb3cTaHOBABaHE) HAa HEM3NOA3BaHMU aKYMYNATOPH,
12/24 V
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1 0606weHune

1.1 Onucanue Ha npoaykTa

TecTep®bT 3a akymynatopu KW520 n3nonssa Ha-cCbBpeMeHHa TEXHONOMMA 3a TeCTBaHe Ha

NPOBOAMMOCTTA, KOATO NO3BO/ABA /IECHO, 6bP30 U TOYHO U3MepBaHe Ha AeUCTBUTENHATA

CNocobHOCT Ha aKymyaaTopa 3a CTyAeHO CTapTMpaHe Ha aBTomobumna, CbCTOAHWETO Ha caMusA

aKyMyJ1aTop M YCTaHOBABaHE Ha YeCTOo CpeLLaHN HEN3MNPaBHOCTH B

cucTema Ha aBTomobuna M cucTemarta 3a 3apexkgaHe Ha akymynaTopa. ToBa MoKe @ NOMOrHe Ha

nepcoHana no noafpbKKaTa 6bp30 M TOYHO Aa OTKpUe Npobaema M Mo TO3M HAaUMH Aa ce NOCTUTHE

6bp3 PEMOHT Ha aBTOMO6U1a. 3apAAHOTO YCTPOMCTBO € NpesAHa3HauYeHo 3a 3apeXKaaHe Ha 12V

onosHU akymynatopwu oT 4 Ah no 150 Ah; npeau ga n3nonssaTe ToBa 3apALHO YCTPOUCTBO,

nposepeTe cneunduKkaLmnTe Ha NPOU3BOANUTENA HA aKyMynaTopa.

1. TecTBa BCMUKM aBTOMOBUAHM 0NOBHU aKyMyNaTopK, BKAOUMTENHO OBUKHOBEHM ONOBHM

akymynatopu, nnockm AGM akymynaTtopwm, cnvpanHm AGM akymynaTopu v re0BU akymynaTopu m

Aap.

2. ANpeKTHO OTKpMBaHE Ha AedEeKTHM KAETKM B akymyaaTopa.

3. ®yHKuMA 33 3aWwmTa cpelly 06bpKBaHe Ha NoocuTe; 06bPHATOTO CBbp3BaHe HAMa Aa

nospeau Tectepa, HATO e NoB/aMAe Ha aBTOMOBUIA U akymynaTopa.

4. TecTBa AMPEKTHO HE3apeaeH aKyMyaTop, He e HeobX0AMMO MbJIHO 3apexaaHe npeam
TecTBaHeTo.

5. Tectosute cTanaapTv 06xBallaT NOBEUETO CBETOBHYM CTaHAapTM 3@ aKyMy/1aTOpW, KaTo

Hanpumep CCA, BCl, CA, MCA, JIS, DIN, SAE.

6. MoaapbxKKa Ha HAKO/IKO €3MKa — KNMEHTLT MOXKe Aa 3bepe pasnnuHm e3MKOBM NaKkeTH,
KOWUTO BK/IHOYBAT aHIIMMCKN, HEMCKM, GPEHCKM, XONAHACKM, PYCKU, UCMAHCKU, UTANIMAHCKU U
NOpPTYrancku.

1.2 dyHKkumm Ha npogykTa

TecTepdT 3a akymynatopu KW520 npegnara cnegHute GyHKLMM: TECT Ha aKyMyaaTopa, TecT Ha
3apAja, TECT Ha 3apeXaaHeTo v APpYrv AOMbAHUTENHN GYHKLNMN.

TecTbT Ha akymynaTopa (battery test) e HacOueH NaBHO KbM aHaNMN3 Ha CbCTOAHMETO Ha
aKymynaTopa C Len M3uncnaBaHe Ha AeNCTBUTeIHaTa My MOLLHOCT NPpK CTYAEeH CTapT 1
yCTaHOBABaHe Ha CTeNeHTa Ha M3HOCBaHe. Te3n AaHHW NPeAoCTaBAT HaAEK/AHa aHANUTUYHA OCHOBa
3a TecTBaHe W NOAAPBXKA Ha akymynaTopa. MpoayKTbT MOXe CbLo Taka Aa npegynpeam
noTpebuTens 3a HEO6XOAMMOCTTa OT NOAMAHA Ha aKymy/aTopa NpeABapUTENHO, KOraTo TOM
3anoyHe Aa ce U3HOCBa.

TecTbT 3a cTapTupaHe (cranking test) ce nsnon3ea 3a TecTBaHe M aHaM3 Ha CTapTMPaHeTO Ha
asuratens. TeCTBaHETO Ha AeWCTBUTENHMA HEOBXOAMM CTapTUPaLL, TOK M CTapTMPaLLO HanpexeHue
Ha ABMUraTenA e Noae3Ho 3a onpeaensHe 4ann CTapTUPAHETO Ha ABuratens GyHKLUMOHMPa NPaBMAHO
MAKM He. AKO CTapTMPaHETo ce NPOoBasu, TOBa MOXeE Aa A0Beae 40 NOBULIEH BbPTALL MOMEHT Npu
cTapTUpaHe UK TPUEHE Ha POTOpa Ha CTapTepa, KOeTO NPUYMHABA NOBULLEHO TPMEHE HA CaMUs
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cTapTupaLLms enekTpoasuraten. TecTbT 3a 3apeKaaHe CAyXu 3a NPOoBEpKa U aHanu3 Ha cucTemarTa
3a 3apexaaHe, BK/IOUYMTE/IHO reHepaTopa, U3npasuTens, M3NpasuTesIHUTe 4MOAM 1 T.H., 33 Aa ce
YCTaHOBM 42NN U3XOAHOTO HanpesKeHne Ha reHepaTopa e HOPMasiHo, Aanu U3npasuTenHaTa agnoaa
bYHKLMOHMPa NPaBUIHO M 43NN UM €BEHTYaHU aHOMAIMK, KOUTO 61Xa MOI/IM 4a f0BeAaT 40
npesapexgaaHe uam

HeJO0CTaTbyHO 3apeKaaHe Ha akymyaaTopa, KoeTo 61 Morio ga foseae 40 6bp30 yBpexaaHe Ha
aKymynaTopa M CbKpaliasaHe Ha eKcnioaTauMoHHNUA CPOK Ha OCTaHa/IMTE CBbpP3aHM yCTPOMCTBa.

1.3 Texuuueckn napametpm
[lmanasoH Ha U3mepBaHe Npw CTYAEH CTapT:

CraHpapTteH [OnanasoH
CCA 100 — 2000
BCI 100 - 2000
CA 100 - 2000
MCA 100 - 2000
JIS 26A17 — 245H2
DIN 100 - 1400
IEC 100 - 1400
EN 100 - 2000
SAE 100 - 2000

TexHUYECKM XapaKTePUCTUKM Ha YCTPOWCTBOTO:

AC Bxog, 100-240V /50— 60 Hz
MN3xoaHO HanpexeHune 12v/24V
M3xoaeH TOK 10A/5A
M3xopHO HanpexeHue 6e3 HaToBapBaHe 13,8V
MWHMMaNHO Ha4yaNHO HanpeXxeHune >2,0V

BxogHa MOLWHOCT Npy HaToBapBaHe makc. 150 W
BxogHa mowHocT 6e3 HaToBapBaHe 5w
TemnepaTypHa KomneHcauma [Ja (neTeH 1 3uMeH pexum)

[nana3oH Ha namepsaHe Ha DC HanpexkeHne 8 — 12 V.

1.4 UsncksaHua kbm paboTHaTa cpega

Pa6oTHa Temnepatypa: 0 °C—50°C/-32-122 °F

YCTpOCTBOTO € NOAXOAALLO 32 aBTOMOBGUIHN NPOU3BOAUTENU, CEPBU3HU U PEMOHTHMU
paboTunHuum, Gabpukmn 3a NPOM3BOACTBO HA aBTOMOBMAHKU akymynaTopu, pabpuku 3a
npounsBoACTBO
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aBTOMOOWAHU aKymynaTopu, AWUCTPUOYTOPM Ha aBTOMOBMIHM aKkymynaTopu U obpasoBaTesiHu
opraHusaummn u ap.

2. PeMOHT, 3apexaaHe 1 TeCTBaHe Ha aKymynaTopm

2.1 PemoHT Ha akymynaTopa

BHumMaHue: PyHKUMATA 32 PEMOHT HA aKyMy/1laToOpa He MOXKe Aa Ce U3N0/3Ba, 4O0KATO aKyMynaTopbT
e CBbp3aH KbM aBTomMobuMNa. B npoTUBEH Cayyait MMNYACHT Ha HanNpeXeHUeTo MoKe Aa foBeje A0
nospesa Ha eNeKTPOHHUTE YCTPOMCTBA.

Ctbnka 1: CBbprKeTe yepBeHaTa K/ieMa KbM MOJIOXKUTENHMA MOMKOC Ha aKymysiaTtopa, a yepHaTa —
KbM oOTpuuatenHua nostoc. (O6paTHOTO cBbp3BaHE HAMA fa MOBpPeAW aKymynatopa, Ho
YCTPOMCTBOTO HAMA [la MOKe Aa ro 3apeam Uiy nonpasu.)

Ctbnka 2: CBbpKeTe 3axpaHBawarta ctpaHa Ha KONNWEI KW520 Kbm M3TOYHWK Ha NPOMEHAUBO
HanpexeHue 50/50 Hz, 110 — 230 V. CtbnKa 3: B rnaBHoTo meHto nsbeperte , Battery Repair” (PemoHT
Ha akymynaTopa) 1 ypeabT aBTOMaTUYHO L reHepupa MMNY/ICEH TOK U HanpesKeHUe 3a PEMOHTa Ha
aKyMy/1aTopa U e NOBMLLIWM HerosaTa MOLLHOCT.

OT HayaNHMA eKpaH WK Ype3 HaTUCKaHe Ha ByToHa EXIT Bne3Te B rnaBHOTO MeHto (Main menu).

Main Menu
1.Check

2. Battery Repair
3.Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

HatucHete 6ytoHute HATOPE/HALONY, 3a aa usbepete ,Battery Repair”, cnef, KOeTo HaTUCHeTe
6yToHa ENTER 3a notebpAaeHue. (MoseTe CbLio Aa HaTUCHETE KNaBuULWHaTa KombuHauua Repair, 3a
02 BneseTe B MEHIOTO).

Battery Repair

00:00:07

Battery
Repair

© Sunnysoft s.r.o., guctpnbyTOp 4


https://www.sunnysoft.cz/
http://www.sunnysoft.cz/

2.2 3apexpaHe Ha 6atepuara

Pabota

Crbnka 1: CBbpiKeTe YepBeHaTa KNema KbM NONIOXKUTENHUA NOAOC HA BaTepuATa, @ YepHaTa — KbM
oTpuuatenHusa nontoc. (O6paTHOTO CBbP3BaHE HAMA Aa NoBpeau HaTepuATa, HO YCTPOMCTBOTO HAMA
[a MOXe fia A 3apeaun UaAv nNonpasu.)

CtbnKa 2: CBbpKeTe 3axpaHBaLLaTa ctpaHa Ha KONNWEI KW520 KbM M3TOYHMK HA MPOMEH/INB TOK
50/50 Hz, 110-230 V. CtbnKa 3: B rnaBHoTO meHio usbepete onumaTa , Battery Charge”.
Ycrpoicteoto KW520 aBTOMaTUYHO LWe 3apeamn batepunaTa ypes 7-cTeneHeH U3XoA, v Hakpas e A
noAAbp)Ka Ha HUCHK TOK, Taka Ye He TpabBa Aa ce NPUTECHABATE OT Npe3apexgaHe Uau nperpasaHe.

OT Haya/HUA eKpaH WK Ype3 HaTUCKaHe Ha 6yToHa EXIT BnesTe B rnaBHOTO MeHto (Main menu).

Main Menu

1.Check
2.Battery Repair

3. Battery Charge

4. Review
5. Setup

1/5

HatucHete 6yToHuTe HATOPE/HALONY, 3a aa usbeperte ,Battery Charge”, cnen KOeTo HaTUCHeTe
6yToHa ENTER 3a noTebpKaeHue.

Battery Charge

95,
1.414
12.37v

2.3 TectBaHe Ha baTepuATa
OT HayaHMA eKpaH UK Ypes HaTUCKaHe Ha byToHa EXIT BnesTe B rnaBHOTO meHto (Main menu).
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Main Menu

1. Check

2.Battery Repair
3.Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

N3bepete ,,Check” c 6yToHute HATOPE/HALONY, cnen koeTo HaTucHeTe 6yToHa ENTER 3a
noTBbPNKAEHME.

C nomouira Ha 6yToHuTe HATOPE/HALONY n3bepete MecTtononoKeHMETO Ha akymynaTopa
(Battery Location): In-vehicle — akymynaTopbT € MOHTUPaH B aBTomobuna unm Out-of-Vehicle
— aKyMyNaTopbT € MOHTUPAH M3BbH aBTOMObUAA,

cnep, Koeto HatTucHeTe ByToHa ENTER 3a noTBbpKAEHMeE.

Battery Location

1. Out-of-Vehicle

2. In-of-Vehicle

172
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2.4 TectBaHe Ha akymynaTtopa B aBTomobuna

KoraTo ycTpoicTBOTO OTKpUE NOBbPXHOCTEH 3apAag, e ce nossu cbobueHune ,Surface charge, turn
lights on“ (MoBbpXHOCTEH 3apAa, BKAtoYeTe cBeTAUHUTE). Cnopesa yKasaHuATa BKayeTe
CBET/IMHUTE, 33 A4a Ce NPeMaxHe NOBbPXHOCTHUAT 3apAa Ha akymynaTopa. Cneg ToBa yCTPOMCTBOTO
e MOKaKe Noc/ieA0BaTesIHO CeAHMTE CbOBLLEHNS.

In-Vehicle

1.Battery Test

2.Cranking Test
3.Charging Test

1/2

Now the tester detects the surface charge has been eliminated, turn lights off as prompted, then
press ENTER key, the tester will recover automatic test. = Cera ycTpoiicTBOTO yCTaHOBM, Ye
MOBBPXHOCTHUAT 3apag e oTcTpaHeH. Cnopeps yKasaHuATa U3KNtoYeTe papoBeTe U HaTUCHeTe ByToHa
ENTER. YcTpoOWCTBOTO Lie M3BbPLIM aBTOMATUYEH TeCT.

U3b6epete TMN 6aTepus

Cnep kaTo n3bepeTe CbCTOAHMETO Ha 3aPAA, HA aKyMyNaTopa, TECTEPDT Le BU NOMOAN Aa usbepete
TUMNa Ha akymynaTtopa, Hanpumep 0bMKHOBEH 0/10BeH, NN0CbK AGM, cnvpaneH AGM nnu renos
akymynatop v ap. MotebpaeTte nsbopa cu, kKato HaTucHeTe OK.

CucTema OT CTaHAAPTU M CTOMHOCTM 32 aKymyaaTopure

TecTep®bT 3a akymynatopn KW520 TectBa BCcekn akymynaTop criopeg, u3bpaHaTta cuctema u
HOMWHANHWU CTOMHOCTMU.

C nomouira Ha 6yToHuTe HATOPE/HALO/TY nsbepete CbOTBETHO aKTya/iHaTa CMUCTEMA Ha CTaHAapTa
M HOMMHA/IHaTa CTOMHOCT, KaKTo ca 0603HavyeHn BbpXy akymynatopa. C nomoluTa Ha 6yToHa

BuKTe cnefHaTta UAOCTpaUma, KbAETo CTpenKaTa NoKassa MACTOTO, KbAETO NPUBAUIUTENHO Lie
HamepuTe Tasn MHopMaLmA.
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CCA: Cold Cranking Amps (amnepu npu cTyaeHo ctapTupaHe), cneunouumpary ot SAE&BCI, Hait-
4ecTo M3non3BaHaTa CTOMHOCT 3a CTapToB akymynatop npu 0 °F (-18 °C).

SCI: CraHaapT Ha MexayHapoaHUA CbBET N0 aKyMy/1aTopu

CA: CtraHpapT Cranking Amps, HOpMmasieH CTapToB TOK, epeKTUBHA CTOMHOCT Ha CTAapTOBUA TOK Npu
TemnepaTtypa 0 °C

MCA: HopmaneH CTapToB TOK 32 MOPCKO NPUAOKeHUe, epeKTUBHA CTOMHOCT Ha CTapTOBWA TOK Npw
TemnepaTtypa 0 °C

JIS: ANOHCKM NpomMULNeH CTaHAAPT, 0603HAYeH BbPXY aKyMy/1laTopa KaTo KOMBUHaLMA OT Ludpu 1
6yKkBu, Hanpumep 55D23 80D26.

DIN: CtaHZapT Ha HemcKaTa aBTOMO6MAHA npomuwaeHocT [EC:

CTaHAapT Ha MeXayHapoaHaTa eNeKTPoTEXHUYECKa KOMUCUSA

EN: CtaHgapT Ha EBponeiickaTta acoumauma Ha aBTomobunHaTa npomuwneHoct SAE: O6wecTBo Ha
aBTOMOOUTHUTE UHIKEHEPU

SAE: CTaHgapT Ha MexayHapoaHaTta denepauusa Ha aBTOMOBUIHUTE UHXKEHePU

Ha ekpaHa [Select Standard] (M360p Ha cTaHAapT) HaTUcHeTe 6yToHMTe HATOPE/HALONY, 3a Aa
nsbepete CTaHAAPT, CNef KoeTo HaTucHeTe byToHa ENTER 3a noTebpiKaeHue.

Select Standard

2.IEC
3.EN
4.DIN
5.CA
6.BClI

1/9
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[1anasoHbT Ha CTOMHOCTUTE € CIeAHUAT:

CraHpapt AwnanasoH
CCA 100 - 2000
BClI 100 - 2000
CA 100 - 2000

MCA 100 - 2000
JIS 26A17 —245H2
DIN 100 - 1400
IEC 100 - 1400
EN 100 — 2000
SAE 100 — 2000

MN3bepeTe noaxoaawma CTaHAAPT 3@ TECTBAHE U HOMMHANHATA CTOMHOCT, HaTUCHeTe 6yToHa ENTER,
YCTPOWCTBOTO Lie 3anoyHe a3 TecTBa aKymysatopa M e ce nossu cbobuweHueTto ,Under
measurement...”, Pe3ynTaTbT OT TECTA LLLe Ce NOoKaxKe cnes okono 1 cekyHaa.

Set Battery Rat1ins

400A
CCA

1. Bamepusama e 6 usnpasHocm

BatepusaTa e HambAHO M3npaBHa. He e ycTaHoBeH

HVWKaKbB Mpob/iemM U MOXKeTe a3 NPOAbAKUTE Aa f &ttew Test
usnonssare.

STD: 500 A CCA

S O H:100 % 654A
SOC: 38% 1253V
R:4.59 mQ

GOOD BATTERY
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2. flo6po npesapexcdaHe
BaTepuATa e B M3MNPaBHOCT, HO € YCTaHOBEH HWUCHK TOK.
MNpean ynoTtpeba 3apenete batepuaATa.

3. 3amerHeme
3amaHa. bartepuata
OOCTUTHANA Kpasa Ha eKCNA0aTauMOHHMA CU  CPOK.
CmeHeTe baTtepusTa.

HabnukaBa wAM  Beye e

4. flepekmra knemka, CmeHeme

JedektHa 6aTtepus, nogmsaHa. BbTpewHocTTa Ha
6aTepuaTa e nospeneHa, UMa gedeKTeH enemeHT Uam
€ HacTbMMAO0 KbCO CbeauHeHne. CmeHeTe 6aTepuaTa.

5. 3apexcdaHe, nosmopHo mecmeaHe

3apexAaHe W NOBTOPHO TeCTBaHe. AKYMy/1aTopbT e
HecTabuneH, TpabBa fa 6bae npesapeseH U NOBTOPHO
TecTBaH, 3a Ja ce wu3berHat rpewkun. AKo cnep,
NMOBTOPHO 3apeXaHe U TecTBaHe ce MNONYYU CbLMAT
pe3ynTat OT TecTa, aKymynaTopbT ce cyuTa 33
nospeaeH 1 Tpsbea Aa 6bae CMeHeH.

© Sunnysoft s.r.o., AUcTpubYTOP

Battery Test
STD: 100 A CCA
SOH:65% 81A
SOC: 0% 11.93V
R:37.10mQ

GOOD RECHARGE

Battem Test

STD: 700A CCA
SOH:19% 311A
SOC: 38% 12.23V
R:9.67 mQ
REPLACE

Battery Test

STD:500A CCA
SOH: 0% 9A

SOC: 0% 12.53V

R:43.29mQ

BAD CEL

Battery Test

STD :100 SO CCA
H: 34% 59A
SOC: 0% 10.93V
R:50.50mQ

CHARGE-RETEST
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BHUMAHME: Ako B pexkum IN-VEHICLE ce nossu pesyntat ,Replace”, ToBa moxe Aa ce Ab/XM Ha
TOBa, Ye KabenbT Ha aBToMobWNa He e fobpe cBbp3aH € akymynatopa. Mpeau pa pewwute ga
CMeHATe aKymynaTopa, OTKadeTe Kabena M TecTBalTe akymynatopa OTHOBO B pexum OUT-OF-
VEHICLE. 3ABE/IE}KKA: AKO MCKaTe Aa u3fie3eTe OT MEHIOTO C/ief TeCTBaHeTo, HaTucHeTe OyToHa
EXIT.

2.5 Tect Ha akymynaTopa M3BbH asBToMmobuna

OUT-OF-VEHICLE o03Ha4aBa, Ye aKymynaTopbT HEe € CBbP3aH C HUKaKbB aBTOMOOW, T.e. Bpb3KaTa C
aKyMyJiaTopa e npekbCcHarTa.

OT HayaNHWA eKpaH WaM Ype3 HaTUCKaHe Ha ByToHa EXIT npemuHeTe KbM rnaBHOTO MeHio (Main
Menu). C nomowta Ha 6ytoHute HATOPE/HALO/Y n3bepete MecTonoNOXKEHMETO HA aKymynatopa
Out-of-vehicle (M3BbH nNpPeBO3HOTO CPeACTBO), c/esd KoeTo HatucHeTe 6yToHa ENTER 3a

Battery Location

1/2

1. In- Vehicle
2. Out-of-Vehicle

NoTBbLPNKAEHME.

Mo-HaTaTbLHATA NpoLeAypa e CbLaTa KaTo NPU TECTBAHETO Ha aKYMY/aTop, MOHTUPAH B
NpeBO3HOTO CPEACTBO — BUNKTE CTPaHMULa 7, 3ano4YBaku ot naparpada ,U3bepere TMn
aKymynartop”.

Bb3MOXKHUTE pe3ynTaTi OT Tecta ca onucaHu B TO4KM 1—4 Ha cTpaHuum 9-10.

2.6 Npernepg, (oueHka)

®dopma Ha Bb/IHaTa

OT HayaNHMA eKpaH WM Ype3 HaTUCKaHe Ha ByToHa EXIT npemuHeTe Kbm rnaBHOTO MeHto (Main
Menu). Ypes HaTUCKaHe Ha 6yToHnTe HATOPE/HALO/Y nsbepete B rNaBHOTO MeHIO GYyHKUMATA

»Review" 1 HaTucHeTe 6yToHa ENTER. Ha ancnnes we ce nossu:

Review

1/2

1. Review the 1ast
2.Delete result
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NocnepHuAaT pesyntar
HatucHete 6yToHute HATOPE/HALONY, 3a aa usbeperte , Review the last” n HaTucHeTe ByToHa
ENTER. Ha aucnnes we ce nosasu nogobeH nposopel;:

Battery Test

STD: 500A CCA
SOH:100% 654A
SOC: 38% 12.53V
R:4 .59 mQ

GOOD BATTERY

HatucHete 6yToHa HATOPE/HALO/Y, 3a aa nsbepete ganu nckate aa suanute SOH (state of health —
cbcToAHME Ha baTepuaTa) unm SOC (state of charge — 3apag Ha b6aTepuaTa).

3. CepsusHu geitHoctn
Mpu BCAKAKBM BBMNPOCU Ce 06 bPHETE KbM MECTHUSA MarasuH, AUCTPMBYTOpa UK NOoCeTETE HALLKUA
yebcaiit www.konnwei.com.

AOuctpubyTop
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckd 2390/1a
190 00 Mpara 9
YewkKa penybivka
www.sunnysoft.cz
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Konnwei KW520,
tester akumulatoréw samochodowych,
tadowarka i konserwacja

(regeneracja) nieuzywanych akumulatorow,
12/24 V

KONNWeI

|
95..

4.13.
13.76+

/ M,
P ] e

[l’.'}h::ug(.- Repair FauI[J
e i —

ESC A

ENTER v

¥ C€ FE RoHs &

12V -24V 4Ah -150Ah
Test & Repair & Recharge

Instrukcja obstugi
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1 Podsumowanie

1.1 Opis produktu

Tester akumulatoréw KW520 wykorzystuje najnowoczesniejszg technologie pomiaru

przewodnosci, ktéra pozwala w tatwy, szybki i doktadny sposdb zmierzyé rzeczywista

zdolnos¢ akumulatora do rozruchu pojazdu na zimno, stan samego akumulatora oraz

zidentyfikowaé typowe usterki

pojazdu oraz uktadu tadowania akumulatora. Moze to pomdc pracownikom serwisu w

szybkim i doktadnym zlokalizowaniu problemu, a tym samym w szybkiej naprawie pojazdu.

tadowarka jest przeznaczona do fadowania akumulatoréw otowiowych 12 V o pojemnosci

od 4 Ah do 150 Ah; przed uzyciem tej tadowarki nalezy sprawdzi¢ specyfikacje producenta

akumulatora.

1. Testuje wszystkie samochodowe akumulatory otowiowe, w tym standardowe

akumulatory otowiowe, ptaskie akumulatory AGM, spiralne akumulatory AGM oraz

akumulatory zelowe itp.

2. Bezposrednie wykrywanie uszkodzonych ogniw akumulatora.

3. Funkcja zabezpieczenia przed odwrdceniem biegunowosci; odwrdcone

podtaczenie nie uszkodzi testera ani nie wptynie na pojazd i akumulator.

4. Bezposrednie testowanie roztadowanego akumulatora — przed testem nie jest konieczne
petne natadowanie.

5. Normy testowe obejmujg wiekszos$¢ Swiatowych norm dotyczgcych akumulatoréw,

takich jak CCA, BCl, CA, MCA, JIS, DIN, SAE.

6. Obstuga wielu jezykdw — klient moze wybraé rézne pakiety jezykowe, w tym

angielski, niemiecki, francuski, holenderski, rosyjski, hiszpanski, wtoski i portugalski.

1.2 Funkcje produktu

Tester akumulatoréw KW520 oferuje nastepujace funkcje: test akumulatora, test
natadowania, test fadowania oraz inne funkcje dodatkowe.

Test akumulatora (battery test) skupia sie gtdwnie na analizie stanu akumulatora w celu
obliczenia jego rzeczywistej wydajnosci podczas rozruchu na zimno oraz okreslenia stopnia
zuzycia. Dane te stanowig wiarygodng podstawe analityczng do testowania i konserwacji
akumulatora. Produkt moze réwniez z wyprzedzeniem powiadomic uzytkownika o
koniecznosci wymiany akumulatora w miare jego starzenia sie.

Test rozruchu (cranking test) stuzy do testowania i analizy rozruchu silnika. Badanie
rzeczywistego wymaganego pradu rozruchowego i napiecia rozruchowego silnika jest
przydatne do ustalenia, czy rozruch silnika przebiega prawidtowo, czy nie. Jesli rozruch sie
nie powiedzie, moze to spowodowac zwiekszony moment rozruchowy lub tarcie wirnika
rozrusznika, co z kolei powoduje zwiekszone tarcie samego
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silnika rozruchowego. Test fadowania stuzy do weryfikacji i analizy uktadu fadowania, w
tym alternatora, prostownika, diody prostowniczej itp., w celu ustalenia, czy napiecie
wyjsciowe alternatora jest prawidtowe, czy dioda prostownicza dziata prawidtowo oraz czy
wystepujg ewentualne nieprawidtowosci, ktdre mogtyby prowadzi¢ do przetadowania lub
niewystarczajace natadowanie akumulatora, co mogtoby spowodowac jego szybkie
uszkodzenie i skrécenie zywotnosci pozostatych podtgczonych urzadzen.

1.3 Parametry techniczne
Zakres pomiaru przy rozruchu na zimno:

Standard Zakres
CCA 100-2000
BCI 100-2000
CA 100-2000

MCA 100-2000
JIS 26A17 — 245H2
DIN 100-1400
IEC 100-1400
EN 100-2000
SAE 100-2000

Specyfikacja urzadzenia:

Wejscie pradu przemiennego 100-240V / 50-60 Hz
Napiecie wyjSciowe 12v/24v

Prad wyjsciowy 10A/5A
Napiecie wyjsciowe bez obcigzenia 13,8V
Minimalne napiecie poczatkowe >2,0V

Moc wejsciowa przy obcigzeniu maks. 150 W

Moc wejsciowa bez obcigzenia 5wW
Kompensacja temperaturowa Tak (tryb letni i zimowy)

Zakres pomiaru napiecia pradu statego 8 —12 V.

1.4 Wymagania dotyczace srodowiska pracy

Temperatura pracy: 0°C—50°C/-32-122 °F

Urzadzenie jest przeznaczone dla producentéw samochoddw, warsztatow serwisowych i
naprawczych, fabryk akumulatoréw samochodowych, fabryk
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akumulatoréw samochodowych, dystrybutoréw akumulatoréw samochodowych oraz
instytucji edukacyjnych itp.

2. Naprawa i tadowanie akumulatoréw oraz testowanie

2.1 Naprawa akumulatora

Uwaga: Nie mozna korzysta¢ z funkcji naprawy akumulatora, gdy akumulator jest
podfaczony do pojazdu. W przeciwnym razie impuls napiecia moze spowodowaé
uszkodzenie urzadzen elektronicznych.

Krok 1: Podtacz czerwong kleme do bieguna dodatniego akumulatora, a czarng do bieguna
ujemnego. (Odwrotne podtgczenie nie uszkodzi akumulatora, ale urzadzenie nie bedzie w
stanie go tadowac ani naprawiac.)

Krok 2: Podtgcz strone zasilajgcg urzadzenia KONNWEI KW520 do zrédta pradu
przemiennego 50/50 Hz, 110-230 V. Krok 3: W menu gtéwnym wybierz opcje ,Battery
Repair” (Naprawa akumulatora), a urzadzenie automatycznie wygeneruje impulsowy prad
i napiecie niezbedne do naprawy akumulatora oraz zwiekszy jego wydajnosé.

Na ekranie startowym lub po nacisnieciu przycisku EXIT przejdZz do menu gtdwnego (Main
menu).

Main Menu
1.Check

2. Battery Repair
3.Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

Naciénij przyciski GORA/DOL, aby wybraé opcje ,Battery Repair”, a nastepnie naciénij
klawisz ENTER, aby potwierdzi¢. (Aby przejs¢ do tej opcji, mozesz rowniez uzy¢ skrotu
klawiszowego Repair).

Battery Repair

00:00:07

? Battery

Repair
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2.2 tadowanie baterii

Obstuga

Krok 1: Podtgcz czerwong kleme do dodatniego bieguna akumulatora, a czarng do
ujemnego bieguna. (Odwrotne podtaczenie nie uszkodzi akumulatora, ale urzadzenie nie
bedzie w stanie go tadowac ani naprawiac.)

Krok 2: Podtgcz zasilacz KONNWEI KW520 do zrdédta pradu zmiennego 50/50 Hz, 110-230
V. Krok 3: W menu gtéwnym wybierz opcje ,, Battery Charge”. Urzadzenie KW520
automatycznie nataduje akumulator przy uzyciu 7-stopniowego trybu tadowania, a na
koniec bedzie go utrzymywac przy niskim natezeniu pradu, dzieki czemu nie musisz sie
martwic o jego przetadowanie lub przegrzanie.

Na ekranie startowym lub po nacisnieciu przycisku EXIT przejdz do menu gtéwnego (Main
menu).

Main Menu

1.Check
2.Battery Repair
3. Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

Za pomoca przyciskow GORA/DOL wybierz opcje ,, Battery Charge”, a nastepnie naci$nij
przycisk ENTER, aby potwierdzic.

Battery Charge

95,
1.414
12.37v

2.3 Testowanie akumulatora
Na ekranie startowym lub po nacisnieciu przycisku EXIT przejdz do menu gtdwnego (Main
menu).
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Main Menu

1. Check

2.Battery Repair
3.Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

Za pomoca przyciskéw GORA/DOL wybierz opcje ,Check”, a nastepnie naciénij przycisk
ENTER, aby potwierdzié.

Za pomoca przyciskéw GORA/DOL wybierz lokalizacje akumulatora (Battery
Location): In-vehicle — akumulator umieszczony w pojezdzie lub Out-of-Vehicle —
akumulator umieszczony poza pojazdem,

a nastepnie nacisnij klawisz ENTER, aby potwierdzi¢.

Battery Location

1. Out-of-Vehicle

2. In-of-Vehicle

1/2
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2.4 Testowanie akumulatora w pojezdzie

Gdy urzadzenie wykryje tadunek powierzchniowy, pojawi sie komunikat ,,Surface charge,
turn lights on” (tadunek powierzchniowy, wtgcz swiatta). Zgodnie z instrukcjg wtacz
Swiatta, aby usunac¢ tadunek powierzchniowy akumulatora. Nastepnie urzadzenie
wyswietli kolejno nastepujgce komunikaty.

In-Vehicle

1.Battery Test

2.Cranking Test
3.Charging Test

1/2

Teraz tester wykrywa, ze tadunek powierzchniowy zostat usuniety. Wytgcz sSwiatta zgodnie
z poleceniem, a nastepnie nacisnij klawisz ENTER, a tester wznowi automatyczny test. =
Teraz urzadzenie wykryto, ze fadunek powierzchniowy zostat usuniety. Zgodnie z instrukcja
wytacz $wiatta i nacisnij klawisz ENTER. Urzadzenie przeprowadzi automatyczny test.

Wybierz typ akumulatora

Po wybraniu stanu natadowania akumulatora tester poprosi o wybranie typu akumulatora,
np. zwykty otfowiowy, ptaski AGM, spiralny AGM lub zelowy itp. Wybér nalezy potwierdzic,
naciskajac przycisk OK.

System norm i wartosci akumulatoréw

Tester akumulatoréw KW520 bada kazdy akumulator zgodnie z wybranym

systemem i klasyfikacja.

Za pomoca przyciskéw GORA/DOL wybierz aktualny system normy i warto$¢ znamionowa
zgodnie z oznaczeniami na akumulatorze. Za pomocg przycisku

Spdjrz na ponizszy rysunek, na ktérym strzatka wskazuje przyblizone miejsce, w ktérym
mozna znalez¢ te informacje.
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CCA: Cold Cranking Amps, okreslone przez SAE i BCl, najczesSciej stosowana wartosc¢ dla
akumulatora rozruchowego w temperaturze 0 °F (-18 °C).

SClI: Norma Miedzynarodowej Rady Akumulatorowej

CA: Norma Cranking Amps, normalny prad rozruchowy, efektywna wartos¢ pradu
rozruchowego w temperaturze 0°C

MCA: Normalny prad rozruchowy do zastosowan morskich, efektywna wartos¢ pradu
rozruchowego w temperaturze 0°C

JIS: Japoriska norma przemystowa, oznaczona na akumulatorze jako kombinacja cyfr i liter,
np. 55D23 80D26.

DIN: Norma niemieckiego przemystu motoryzacyjnego IEC:

Norma Miedzynarodowej Komisji Elektrotechniczne;j

EN: Norma Europejskiego Stowarzyszenia Przemystu Motoryzacyjnego SAE:
Stowarzyszenie Inzynieréw Motoryzacyjnych

SAE: norma Miedzynarodowej Federacji Inzynieréw Motoryzacyjnych

Na ekranie [Select Standard] (Wybierz norme) naciénij przyciski GORA/DOt, aby wybra¢
norme, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby potwierdzic.

Select Standard

2.IEC
3.EN
4.DIN
5.CA
6.BClI

1/9
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Zakres wartosci jest nastepujacy:

Norma Zakres
CCA 100-2000
BCI 100-2000
CA 100-2000

MCA 100-2000
JIS 26A17 — 245H2
DIN 100-1400
IEC 100-1400
EN 100-2000
SAE 100-2000

Wybierz odpowiedni standard testowy i warto$é¢ znamionowa, naciénij przycisk ENTER,
urzadzenie rozpocznie testowanie akumulatora i wyswietli komunikat ,Under
measurement...”. Wynik testu pojawi sie po okoto 1 s.

Set Battery Rat1ins

400A
CCA

1. Akumulator sprawny
Akumulator jest w petni sprawny. Nie wykryto

zadnych probleméw i mozna nadal z niego Battery Test

korzystac. STD:500A  CCA
SOH:100%  654A
SOC: 38% 12,53V
R:4.59 mQ

GOOD BATTERY
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2. Prawidfowe tadowanie

Akumulator jest sprawny, ale wykryto niski
poziom pradu. Przed uzyciem nalezy natadowac
akumulator.

3. Wymiana

Wymiana. Bateria zbliza sie do konca okresu
eksploatacji lub juz go osiggneta. Nalezy
wymieni¢ baterie.

4. Uszkodzony element, wymiana

Uszkodzony element baterii, wymiana. Wnetrze
baterii jest uszkodzone, jeden z elementéw jest
wadliwy lub doszto do zwarcia. Wymien baterie.

5. Nataduj, przetestuj ponownie

Natfaduj i przetestuj ponownie. Akumulator jest
niestabilny, nalezy go ponownie natadowac i
przetestowa¢, aby unikngc¢ bteddéw. Jesli po
ponownym natadowaniu i przetestowaniu pojawi
sie ten sam wynik testu, akumulator uznaje sie za
uszkodzony i nalezy go wymienic.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor

Battery Test
STD: 100 A CCA
SOH:65% 81A
SOC: 0% 11.93V
R:37.10mQ

GOOD RECHARGE

Battem Test

STD: 700A CCA
SOH:19% 311A
SOC: 38% 12.23V
R:9.67 mQ
REPLACE

Battery Test

STD:500A CCA
SOH: 0% 9A

SOC: 0% 12.53V

R:43.29mQ

BAD CEL

Battery Test

STD :100 SO CCA
H: 34% 59A
SOC: 0% 10.93V
R:50.50mQ

CHARGE-RETEST
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UWAGA: Jedli w trybie IN-VEHICLE pojawi sie wynik ,Replace”, moze to wynikac z tego, ze
przewdd pojazdu nie jest prawidtowo podtgczony do akumulatora. Przed podjeciem
decyzji o wymianie akumulatora nalezy odtgczyé przewdd i ponownie przetestowac
akumulator w trybie OUT-OF-VEHICLE. UWAGA: Aby wyjs¢ z menu po zakonczeniu testu,
nalezy nacisng¢ przycisk EXIT.

2.5 Test akumulatora poza pojazdem

OUT-OF-VEHICLE oznacza, ze akumulator nie jest podfagczony do zadnego pojazdu, t;j.
potaczenie z akumulatorem jest przerwane.

Z ekranu startowego lub poprzez nacisniecie przycisku EXIT przejdz do menu gtdwnego
(Main Menu). Naciskajac przycisk GORA/DOt, wybierz lokalizacje akumulatora Out-of-
vehicle (poza pojazdem), a nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby potwierdzic.

Battery Location

1/2

1. In- Vehicle
2. Out-of-Vehicle

Dalsza procedura jest taka sama jak w przypadku testowania akumulatora
umieszczonego w pojezdzie — patrz strona 7, poczawszy od akapitu ,,Wybierz typ
akumulatora”.

Mozliwe wyniki testu opisano w punktach 1-4 na stronach 9-10.

2.6 Review (ocena) Ksztatt

fali

Na ekranie startowym lub po nacisnieciu przycisku EXIT przejdZz do menu gtéwnego (Main
Menu). Naciskajac przycisk GORA/DOL, wybierz w menu gtéwnym funkcje

»,Review”, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER. Na wyswietlaczu pojawi sie:

Review

1. Review the 1ast

2.Delete result

1/2
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Ostatni wynik
Naciénij przycisk GORA/DOL, aby wybrac opcje ,Review the last”, a nastepnie naciénij
przycisk ENTER. Na wyswietlaczu pojawi sie podobne okno:

Battery Test

STD: 500A CCA
SOH:100% 654A
SOC: 38% 12.53V
R:4 .59 mQ

GOOD BATTERY
Naciénij przycisk GORA/DOL, aby wybraé, czy chcesz wyswietli¢ SOH (state of health — stan
akumulatora) czy SOC (state of charge — poziom natadowania akumulatora).

3. Czynnosci serwisowe
W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedazy,
dystrybutorem lub odwiedzenie naszej strony internetowej www.konnwei.com.

Dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz
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Konnwei KW520,
preizkusevalnik avtomobilskih akumulatorjev,
polnilnik in vzdrzevanje

(obnova) neuporabljanih akumulatorjev,
12/24 V

Battery charge
95.
4.13,
13.76.
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1 Povzetek

1.1 Opis izdelka

Tester akumulatorjev KW520 uporablja najsodobnejSo tehnologijo preizkusanja

prevodnosti, ki omogoca enostavno, hitro in natanéno merjenje dejanske zmogljivosti

akumulatorja pri hladnem zagonu vozila, stanja samega akumulatorja ter ugotavljanje

pogostih napak v

sistema vozila in sistema polnjenja akumulatorja. To lahko vzdrzevalcem pomaga hitro

in natan¢no odkriti teZavo ter s tem omogoc¢i hitro popravilo vozila. Polnilnik je

namenjen polnjenju 12-voltnih svinéevih akumulatorjev od 4 Ah do 150 Ah; pred

uporabo tega polnilnika preverite specifikacije proizvajalca akumulatorja.

1. Preizkusa vse avtomobilske svinéene akumulatorje, vkljuéno z obi¢ajnimi svincenimi

akumulatorji, plos¢atimi AGM-akumulatorji, spiralastimi AGM-akumulatorji in gelskimi

akumulatorji itd.

2. Neposredno zaznavanje okvarjenih celic akumulatorja.

3. Funkcija zascite pred napacnim polom; napacno prikljucevanje ne poskoduje

testerja niti ne vpliva na vozilo in akumulator.

4. Nepolnjen akumulator se testira neposredno, pred testiranjem ni potrebno popolno
polnjenje.

5. Preskusni standardi zajemajo vecino svetovnih standardov za akumulatorje, na

primer CCA, BCI, CA, MCA, JIS, DIN, SAE.

6. Podpora vec jezikov; stranka lahko izbere razli¢cne jezikovne pakete, ki

vkljucujejo anglesc¢ino, nemscino, francosc¢ino, nizozemscino, ruséino, Spanscino,

italijansc¢ino in portugalscino.

1.2 Znacilnosti izdelka

Tester akumulatorjev KW520 ponuja naslednje funkcije: test akumulatorja, test
napolnjenosti, test polnjenja in druge dodatne funkcije.

Testiranje akumulatorja (battery test) je osredotoceno predvsem na analizo stanja
akumulatorja za izracun dejanske zmogljivosti akumulatorja pri hladnem zagonu in
ugotavljanje stopnje staranja. Ti podatki zagotavljajo zanesljivo analiti¢no podlago za
testiranje in vzdrzevanje akumulatorja. lzdelek lahko uporabnika tudi vnaprej opozori
na potrebo po zamenjavi akumulatorja, ko ta stara.

Test zagona (cranking test) se uporablja za testiranje in analizo zagona motorja.
Testiranje dejanskega potrebnega zagonskega toka in zagonske napetosti motorja je
koristno za ugotavljanje, ali zagon motorja deluje pravilno ali ne. Ce zagon ne uspe,
lahko to povzroci povecan navor pri zagonu ali trenje rotorja zagonskega motorja, kar
povzroca povecano trenje samega
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zagonnega motorja. Test polnjenja sluZi za preverjanje in analizo polnilnega sistema,
vklju€no z generatorjem, usmernikom, usmernisko diodo itd., da se ugotovi, ali je
izhodna napetost generatorja normalna, ali usmerniska dioda pravilno deluje in ali
obstajajo morebitne nepravilnosti, ki bi lahko vodile do prekomernega polnjenja ali
nezadostnemu polnjenju akumulatorja, kar bi lahko povzrocilo hitro poskodovanje
akumulatorja in skrajsalo Zivljenjsko dobo drugih prikljuc¢enih naprav.

1.3 Tehni¢ni parametri
Merilni razpon pri hladnem zagonu:

Standard Obmocje

CCA 100-2000

BCI 100-2000

CA 100-2000

MCA 100-2000
JIS 26A17 — 245H2

DIN 100-1400

IEC 100-1400

EN 100-2000

SAE 100-2000

Tehniéne specifikacije naprave:

AC vhod 100-240V / 50-60 Hz
Izhodna napetost 12Vv/24V
Izhodni tok 10A/5A
Izhodna napetost brez obremenitve 13,8V
Najmanjsa zacetna napetost >2,0V

Vhodna moc z obremenitvijo najvec¢ 150 W
Vhodna moc brez obremenitve 5w
Temperaturna kompenzacija Da (poletni in zimski nacin)

Obmocje merjenja enosmerne napetosti 8 — 12 V.

1.4 Zahteve glede delovnega okolja

Delovna temperatura: 0 °C—50°C/-32-122 °F

Naprava je primerna za proizvajalce avtomobilov, delavnice za vzdrZevanje in
popravila avtomobilov, tovarne za proizvodnjo avtomobilskih akumulatorjev, tovarne
za proizvodnjo
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avtomobilskih  akumulatorjev, distributerje avtomobilskih akumulatorjev in
izobrazevalne ustanove itd.

2. Popravilo in polnjenje akumulatorja ter testiranje

2.1 Popravilo akumulatorja

Opozorilo: Funkcije popravila akumulatorja ni mogoce uporabiti, ¢e je akumulator
prikljucen na vozilo. V nasprotnem primeru bi lahko zaradi napetostnega impulza
prislo do poskodbe elektronskih naprav.

Korak 1: Rdeco sponko prikljucite na pozitivni pol akumulatorja, ¢rno pa na negativni
pol. (Nasprotna prikljuéitev akumulatorja ne poskoduje, vendar naprava ne more niti
polniti niti popravljati akumulatorja.)

Korak 2: Prikljucite napajalni del naprave KONNWEI KW520 na napajalni vir 50/50 Hz,
110-230 V. Korak 3: V glavnem meniju izberite »Battery Repair« (Popravilo
akumulatorja), naprava pa bo samodejno ustvarila impulzni tok in napetost za
popravilo akumulatorja ter povecala njegovo zmogljivost.

Na zacetnem zaslonu ali s pritiskom na gumb EXIT vstopite v glavni meni (Main menu).

Main Menu
1.Check

2. Battery Repair
3.Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

S pritiskom na tipki NAVZGOR/NAVZDOL izberite »Battery Repair«, nato pa za
potrditev pritisnite tipko ENTER. (Za vstop lahko uporabite tudi tipkovni bliznjico
Repair).

Battery Repair

00:00:07

Battery
Repair
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2.2 Polnjenje baterije

Delovanje

Korak 1: Rde¢o sponko priklju¢ite na pozitivni pol baterije, ¢rno pa na negativni pol.
(Nasprotna prikljucitev baterije ne poskoduje, vendar naprava ne more niti polniti niti
popravljati baterije.)

Korak 2: Prikljucite napajalni del naprave KONNWEI KW520 na omrezno napetost
50/50 Hz, 110-230 V. Korak 3: V glavhem meniju izberite moZnost »Battery Chargex.
Naprava KW520 bo baterijo samodejno polnila s 7-stopenjskim izhodom in jo na koncu
vzdrzevala z nizkim tokom, tako da vam ni treba skrbeti za prekomerno polnjenje ali
pregrevanje.

Na zacetnem zaslonu ali s pritiskom na gumb EXIT vstopite v glavni meni (Main menu).

Main Menu

1.Check
2.Battery Repair
3. Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

S tipkama NAVZGOR/NA DOL izberite »Battery Charge«, nato pa za potrditev pritisnite
tipko ENTER.

Battery Charge

95-,
1.414
12.37v

2.3 PreizkuSanje baterije
Na zacetnem zaslonu ali s pritiskom na gumb EXIT vstopite v glavni meni (Main menu).
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Main Menu

1. Check

2.Battery Repair
3.Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

S tipkama NAVZGOR/NA DOL izberite »Check«, nato pritisnite tipko ENTER za
potrditev.

S tipkami NAVZGOR/NAVZDOL izberite lokacijo akumulatorja (Battery Location):
In-vehicle — akumulator je namescen v vozilu ali Out-of-Vehicle — akumulator je
namescen zunaj vozila,

nato pritisnite tipko ENTER za potrditev.

Battery Location

1. Out-of-Vehicle

2. In-of-Vehicle

1/2
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2.4 PreizkuSanje akumulatorja v vozilu

Ko naprava zazna povrsinski naboj, se prikaze poziv »Surface charge, turn lights on«
(Povrsinski naboj, vklopite luci). V skladu z navodili vklopite luci, da se odstrani
povrsinski naboj akumulatorja. Naprava nato zaporedoma prikaZze naslednja sporocila.

In-Vehicle

1.Battery Test

2.Cranking Test
3.Charging Test

1/2

Now the tester detects the surface charge has been eliminated, turn lights off as
prompted, then press ENTER key, the tester will recover automatic test. = Naprava je
zdaj ugotovila, da je bil povrsinski naboj odstranjen. V skladu z navodili ugasnite ludi in
pritisnite tipko ENTER. Naprava bo izvedla avtomatski test.

Izberite tip akumulatorja

Ko izberete stanje napolnjenosti akumulatorja, vas bo tester pozval, da izberete tip
akumulatorja, npr. obicajni svincev, AGM ploscat ali AGM spiralni ali gelovski
akumulator itd. Izbiro potrdite s pritiskom na tipko OK.

Sistem standardov in vrednosti baterij

Tester baterij KW520 preizkusa vsako baterijo v skladu z izbranim sistemom in
ocenjevanjem.

S tipkama NAVZGOR/NAVZDOL izberite glede na veljavni standardni sistem in nazivno
vrednost, kot sta oznacena na bateriji. S tipko

Oglejte si naslednjo sliko, kjer puscica kaze mesto, kjer boste priblizno nasli te
informacije.
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CCA: Cold Cranking Amps, dolo¢eno s standardoma SAE in BCl, najpogosteje
uporabljena vrednost za zaganjalno baterijo pri 0 °F (-18 °C).

SCI: Standard Mednarodnega sveta za baterije

CA: standard Cranking Amps, normalni zagonski tok, efektivna vrednost zagonskega
toka pri temperaturi 0 °C

MCA: Normalni zagonski tok za pomorsko uporabo, efektivna vrednost zagonskega
toka pri temperaturi 0 °C

JIS: Japonski industrijski standard, na akumulatorju oznaéen kot kombinacija Stevilk in
¢rk, npr. 55D23 80D26.

DIN: Standard nemske avtomobilske industrije IEC:

Standard Mednarodne elektrotehni¢ne komisije

EN: Standard Evropskega zdruZenja avtomobilske industrije SAE: Drustvo
avtomobilskih inZenirjev

SAE: Standard Mednarodne zveze avtomobilskih inZenirjev

Na zaslonu [Select Standard] (Izberi standard) pritisnite tipki NAVZGOR/NA DOL, da
izberete standard, nato pa pritisnite tipko ENTER za potrditev.

Select Standard

1.CCA

2.1IEC
3.EN
4.DIN
5.CA
6.BClI

1/9
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Razpon vrednosti je naslednji:

Standard Razpon
CCA 100-2000
BCI 100-2000
CA 100-2000

MCA 100-2000
JIS 26A17 —245H2
DIN 100-1400
IEC 100-1400
EN 100-2000
SAE 100-2000

Izberite ustrezen preskusni standard in nazivno vrednost, pritisnite tipko ENTER,
naprava bo zacela preskusati baterijo in prikazalo se bo sporocilo ,Under
measurement...”. Rezultat preskusa se prikaZe v priblizno 1 sekundi.

Set Battery Ratins

400A
CCA

1. Baterija je v redu
Baterija je popolnoma v redu. Ni bila zaznana

Battery Test
nobena napaka in baterijo lahko Se naprej ry

uporabljate. STD: 500 A CCA
SOH:100%  654A
SOC: 38% 12.53 Vv
R:4.59 mQ

GOOD BATTERY
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2. Dobro polnjenje
Baterija je v redu, vendar je bil zaznan nizek
tok. Pred uporabo baterijo napolnite.

3. Zamenjajte
Zamenjava. Baterija se bliza koncu Zivljenjske
dobe ali jo je Ze dosegla. Zamenijajte baterijo.

4. Okvarjena celica, zamenjava
Okvarjena baterija, zamenjava. Notranjost
baterije je poSkodovana, celica je okvarjena ali

je prislo do kratkega stika. Zamenjajte baterijo.

5. Napolnite, ponovno preizkusite

Napolnite in ponovno preizkusite. Akumulator
je nestabilen, zato ga je treba ponovno
napolniti in preizkusiti, da se preprecijo napake.
Ce se po ponovnem napolnjenju in preizkusu
prikaZze enak rezultat preizkusa, se akumulator
Steje za poskodovanega in ga je treba
zamenjati.

© Sunnysoft s.r.o., distributer

Battery Test
STD: 100 A CCA
SOH:65% 81A
SOC: 0% 11.93V
R:37.10mQ

GOOD RECHARGE

STD: 700A CCA
SOH:19% 311A
SOC: 38% 12.23V
R:9.67 mQ
REPLACE

Battery Test

Batteg Test

STD:500A CCA

SOH: 0% 9A
SOC: 0% 12.53V
R:43.29mQ
BAD CEL
Battery Test
STD :100 SO CCA
H: 34% 59A
SOC: 0% 10.93V
R:50.50mQ

CHARGE-RETEST
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OPOZORILO: Ce se v nacinu IN-VEHICLE prikaZe rezultat »Replace«, je to lahko
posledica slabe povezave vozilnega kabla z akumulatorjem. Preden se odlocite za
zamenjavo akumulatorja, odklopite kabel in akumulator ponovno preizkusite v nacinu
OUT-OF-VEHICLE. OPOMBA: Ce 7elite po preizkusu zapustiti meni, pritisnite tipko EXIT.

2.5 Preizkus akumulatorja zunaj vozila

OUT-OF-VEHICLE pomeni, da akumulator ni priklju¢en na nobeno vozilo, tj. povezava z
akumulatorjem je prekinjena.

Z zagonskega zaslona ali s pritiskom na tipko EXIT preidite v glavni meni (Main Menu).
S pritiskom na tipko NAVZGOR/NAVZDOL izberite lokacijo akumulatorja Out-of-vehicle
(izven vozila), nato pa za potrditev pritisnite tipko ENTER.

Battery Location

1/2

1. In- Vehicle
2. Out-of-Vehicle

Nadaljnji postopek je enak kot pri testiranju akumulatorja, namescenega v vozilu,
glejte stran 7, zacensi z odstavkom »lzberite tip akumulatorja«.

Mozni rezultati testiranja so opisani v tockah 1-4 na straneh 9-10.

2.6 Pregled (ocena)

Oblika vala

Na zacetnem zaslonu ali s pritiskom na tipko EXIT preidite v glavni meni (Main Menu).
S pritiskom na tipko NAVZGOR/NAVZDOL v glavnem meniju izberite funkcijo
»Review« in pritisnite tipko ENTER. Na zaslonu se prikaze:

Review

1. Review the 1ast

2.Delete result

1/2
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Zadnji rezultat
S pritiskom na tipko NAVZGOR/NA DOL izberite »Review the last« in pritisnite tipko
ENTER. Na zaslonu se prikaze podobno okno:

Battery Test

STD: 500A CCA
SOH:100% 654A
SOC: 38% 12.53V
R:4 .59 mQ

GOOD BATTERY

S pritiskom na tipko NAVZGOR/NAVZDOL izberite, ali Zelite prikazati SOH (state of
health — stanje baterije) ali SOC (state of charge — stanje napolnjenosti baterije).

3. Servisni posegi
V primeru kakrsnih koli vprasanj se obrnite na lokalno prodajno mesto, distributerja
ali obiscite naso spletno stran www.konnwei.com.

Distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Cegka republika
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., distributer
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Konnwei KW520,
tester akumulatora za automobile, punjaci
odrzavanje
(obnova) neiskoristenih akumulatora, 12/24 V

[ Charge Repalr Fault J
] —
"

ESC A
ENTER W

¥ CE FE RoHS &

12V -24V 4Ah -150Ah
Test & Repair & Recharge

Upute za uporabu


http://www.sunnysoft.cz/

1 Sazetak

1.1 Opis proizvoda

Tester akumulatora KW520 koristi najsuvremeniju tehnologiju testiranja vodljivosti, koja

omogucduje jednostavno, brzo i precizno mjerenje stvarne sposobnosti akumulatora za

hladni start, stanja samog akumulatora i identifikaciju uobicajenih kvarova u

i sustav punjenja akumulatora. To moZe pomoci osoblju za odrZavanje da brzo i precizno

identificira problem, ¢ime se osigurava brza popravka vozila. Punja¢ je dizajniran za

punjenje 12 V olovno-kiselinskih akumulatora kapaciteta od 4 Ah do 150 Ah; prije

upotrebe ovog punjaca provjerite specifikacije proizvodaca akumulatora.

1. Testira sve automobilske olovno-kiselinske akumulatore, ukljucujuéi standardne

olovno-kiselinske akumulatore, plosnate AGM akumulatore, spiralne AGM akumulatore i

gel akumulatore itd.

2. Izravna detekcija neispravnih ¢elija akumulatora.

3. Funkcija zastite od obrnute polaritete; obrnuto spajanje nece ostetiti tester niti

utjecati na vozilo ili akumulator.

4. Izravno testira neispunjenu bateriju; prije testiranja nije potrebno potpuno napuniti
bateriju.

5. Standardni testovi pokrivaju vecinu globalnih standarda za akumulatore, kao sto su

CCA, BClI, CA, MCA, JIS, DIN i SAE.

6. Visejezicna podrska; kupci mogu birati izmedu razlicitih jezicnih paketa, ukljucujudi

engleski, njemacki, francuski, nizozemski, ruski, Spanjolski, talijanski i portugalski.

1.2 Znacajke proizvoda

Tester baterija KW520 nudi sljedece funkcije: test baterije, test praznjenja, test punjenja i
druge dodatne funkcije.

Test baterije prvenstveno je usmjeren na analizu stanja baterije radi izraCunavanja njezine
stvarne sposobnosti hladnog pokretanja i odredivanja stupnja starenja. Ti podaci pruzaju
pouzdanu analiticku osnovu za testiranje i odrZzavanje baterije. Proizvod takoder moze
unaprijed upozoriti korisnika kada je potrebno zamijeniti bateriju kako stari.

Test okretanja motora koristi se za testiranje i analizu pokretanja motora. Testiranje
stvarne potrebne struje pokretanja i napona pokretanja motora korisno je za utvrdivanje
ispravnog rada sustava pokretanja motora. Ako pokretanje ne uspije, to moze dovesti do
poveéanog okretnog momenta ili trenja na rotoru startera, uzrokujuci poveéano trenje u
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samog startera. Test punjenja koristi se za provjeru i analizu sustava punjenja, ukljucujudi
alternator, ispravnik, diode ispravnika itd., kako bi se utvrdilo je li izlazni napon alternatora
normalan, ispravno li diode ispravnika funkcioniraju i postoje li nepravilnosti koje bi mogle
dovesti do prekomjernog punjenja ili

nedovoljno punjenje akumulatora, Sto moze uzrokovati brzo osteé¢enje akumulatora i
skratiti vijek trajanja ostalih prikljucenih uredaja.

1.3 Tehnicke specifikacije
Mjerni raspon hladnog pokretanja:

Standardno Domet
CCA 100-2000
BCI 100-2000
CA 100-2000
MCA 100-2000
JIS 26A17 — 245H2
DIN 100-1,400
IEC 100-1,400
EN 100-2000
SAE 100-2000

Specifikacije opreme:

AC ulaz 100-240V / 50-60 Hz
Izlazni napon 12v/24v

Izlazna struja 10A/5A

Izlazni napon pri bezopterecenju 13,8V

Minimalni pocetni napon >2,0V

Ulazna snaga s opterecenjem max. 150 W

Ulazna snaga bez opterecenja 5w
Kompenzacija temperature Da (ljetni i zimski nacini rada)

Opseg mjerenja istosmjerne napetosti 8 — 12 V.

1.4 Zahtjevi za radno okruZenje

Radna temperatura: 0°C—-50°C/-32-122 °F

Uredaj je pogodan za upotrebu od strane proizvodaca automobila, radionica za odrZzavanje
i popravak automobila, tvornica za proizvodnju akumulatora,
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tvornice za proizvodnju akumulatora za automobile, distributeri akumulatora za
automobile i obrazovne organizacije itd.

2. Popravak, punjenje i testiranje akumulatora

2.1 Popravak akumulatora

Upozorenje: Funkcija popravka akumulatora ne smije se koristiti dok je akumulator
priklju€en na vozilo. U suprotnom, impuls napona mozZe ostetiti elektroni¢ku opremu.
Korak 1: Priklju¢ite crvenu klemu na pozitivni terminal akumulatora, a crnu klemu na
negativni terminal. (Povezivanje obrnutim redoslijedom neée ostetiti akumulator, ali
uredaj ga ne¢e modi puniti niti popraviti.)

Korak 2: Spojite ulaznu stranu napajanja uredaja KONNWEI KW520 na izmjenicnu struju
(AC) od 50/50 Hz i 110-230 V. Korak 3: U glavhom izborniku odaberite "Popravak
akumulatora" (Battery Repair), a uredaj ¢e automatski generirati pulsirajucu struju i napon
za popravak akumulatora i poboljsanje njegovih performansi.

Pristupite glavnom izborniku s pocetnog zaslona ili pritiskom na gumb EXIT.

Main Menu
1.Check

2. Battery Repair
3.Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

Pritisnite tipke GORE/DOLIE za odabir 'Popravak baterije', zatim pritisnite tipku ENTER za
potvrdu. (Takoder moZzete pritisnuti precacu tipku Popravak za pristup ovoj opciji.)

Battery Repair

00:00:07

? Battery

Repair
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2.2 Punjenje baterije

Rad

Korak 1: Spojite crveni terminal na pozitivni terminal baterije, a crni terminal na negativni
terminal. (PogreSno postavljanje polariteta nece oStetiti bateriju, ali uredaj je nece modi
napuniti niti popraviti.)

Korak 2: Spojite ulaznu stranu napajanja uredaja KONNWEI KW520 na mreZni napon od
50/50 Hz, 110-230 V izmjenic¢ne struje. Korak 3: Odaberite opciju "Punjenje baterije" iz
glavnog izbornika. KW520 ¢e automatski puniti bateriju koriste¢i 7-stupanjski izlaz i na
kraju ¢e je odrzavati na niskom struju, tako da se ne morate brinuti o prekomjernom
punjenju ili pregrijavanju.

Otvorite glavni izbornik odabirom na pocetnom zaslonu ili pritiskom na gumb IZLAZ.

Main Menu

1.Check
2.Battery Repair

3. Battery Charge

4. Review
5. Setup

1/5

Koristite tipke GORE/DOLIE za odabir opcije 'Punjenje baterije', a zatim pritisnite tipku
ENTER za potvrdu.

Battery Charge

95,
1.414
12.37v

2.3 Testiranje baterije
S pocetnog zaslona ili pritiskom na gumb EXIT udite u Glavni izbornik.
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Main Menu

1. Check

2.Battery Repair
3.Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

Koristite tipke GORE/DOLIJE za odabir opcije 'Provjera’, zatim pritisnite tipku ENTER za
potvrdu.

Koristite tipke GORE/DOLIE za odabir lokacije baterije: U vozilu — baterija se nalazi u
vozilu ili Izvan vozila — baterija se nalazi izvan vozila,

zatim pritisnite tipku ENTER za potvrdu.

Battery Location

1. Out-of-Vehicle

2. In-of-Vehicle

12
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2.4 Testiranje baterije u vozilu

Kada uredaj detektira povrsinski naboj, pojavit ¢e se poruka "Povrsinski naboj, upalite
svjetla". Slijedite upute i upalite svjetla kako biste uklonili povrsinski naboj akumulatora.
Uredaj Ce zatim prikazati sljedece poruke redom.

In-Vehicle

1.Battery Test

2.Cranking Test
3.Charging Test

1/2

Sada je tester detektirao da je povrsinski naboj uklonjen; iskljucite svjetla prema uputi,
zatim pritisnite tipku ENTER i tester ¢e nastaviti s automatskim testiranjem. = Uredaj je
sada detektirao da je povrsinski naboj uklonjen. Iskljudite svjetla prema uputamai
pritisnite tipku ENTER. Uredaj ¢e izvrsiti automatsko testiranje.

Odaberite vrstu baterije

Nakon Sto ste odabrali status napunjenosti baterije, tester ¢e vas zatraZiti da odaberete tip
baterije, npr. standardnu olovno-kiselinsku, plosnatu AGM, spiralnu AGM ili gel, itd.
Potvrdite svoj odabir pritiskom na OK.

Sustav standarda i ocjena baterija

Tester baterija KW520 testira svaku bateriju prema odabranom sustavu i nazivnoj
vrijednosti.

Koristite tipke GORNJE/DONJE za odabir trenutnog standardnog sustava i nominalne
vrijednosti oznacenih na akumulatoru. Koristite

Pogledajte sljededu sliku, gdje strelica oznacava pribliznu lokaciju tih informacija.
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CCA: Amperi hladnog pokretanja, specificirani od strane SAE i BCl, najéesc¢e koriStena
ocjena za akumulator za paljenje na 0 °F (-18 °C).

SCl: standard Medunarodnog vijeéa za baterije

CA: standard ampera za pokretanje, normalna struja pokretanja, vrijednost efektivne
struje pokretanjana 0 °C

MCA: Marine Cranking Amps, efektivna struja pokretanja pri 0 °C

JIS: Japanski industrijski standard, prikazan na akumulatoru kao kombinacija brojeva i
slova, npr. 55D23 80D26.

DIN: Njemacki standard automobilske industrije IEC:

Medunarodni standard elektrotehnic¢ke komisije

EN: standard Europske automobilske industrije SAE: standard Drustva automobilskih
inZenjera

SAE: Standard Medunarodne federacije automobilskih inZenjera

Na zaslonu [Odabir standarda] pritisnite tipke GORNJE/DONJE za odabir standarda, a zatim
pritisnite tipku ENTER za potvrdu.

Select Standard
2.IEC
3.EN
4.DIN
5.CA
6.BClI

1/9
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Raspon vrijednosti je sljedeci:

Standard Opseg
CCA 100-2000
BCI 100-2000
CA 100-2000

MCA 100-2000
JIS 26A17 — 245H2
DIN 100-1,400
IEC 100-1,400
EN 100-2000
SAE 100-2000

Odaberite ispravan standard ispitivanja i nominalnu vrijednost, pritisnite tipku ENTER;
uredaj Ce zapoceti ispitivanje baterije i pojavit ¢e se poruka 'Pod mjerenjem...". Rezultat
ispitivanja prikazat ¢e se za otprilike 1 sekundu.

Set Battery Rat1ins

400A
CCA

1. Dobra baterija
Baterija je u savrSenom radnom stanju. Nisu

otkriveni nikakvi problemi i moZete nastaviti Battery Test

koristiti bateriju. STD: 500 A CCA
S O H:100 % 654A
SOC: 38% 12.53V
R:4.59 mQ

GOOD BATTERY
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2. Dobro punjenjeBaterija je u savrsenom stanju. Nije ~tkrivien nikakovneahlom i mnsotos

nastaviti koristiti bateriju.
Baterija je u redu, ali je detektiran nizak napon.
Molimo napunite bateriju prije upotrebe.

3. Zamijenite
Zamjena. Baterija je pri kraju ili je ve¢ dosegla
kraj svog vijeka trajanja. Zamijenite bateriju.

4. Pokvarena Celija, zamijenite

Kvar na bateriji, zamijenite. Unutarnji dijelovi
baterije su oSteceni, éelija je neispravna ili je
doslo do kratkog spoja. Zamijenite bateriju.

5. Puniti, ponovno testirati

Napunite i ponovno testirajte. Baterija je
nestabilna; mora se ponovno napuniti i testirati
kako bi se izbjegle pogreske. Ako se isti rezultat
testa pojavi nakon ponovnog punjenja i testiranja,
baterija se smatra neispravhom i mora se
zamijeniti.
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Battery Test
STD: 100 A CCA
SOH:65% 81A
SOC: 0% 11.93V
R:37.10mQ

GOOD RECHARGE

Batteg Test

STD: 700A CCA
SOH:19% 311A
SOC: 38% 12.23V
R:9.67 mQ
REPLACE
Battery Test
STD:500A CCA
SOH: 0% 9A
SOC: 0% 12.53V
R:43.29mQ
BAD CEL
Battery Test
STD :100 SO CCA
H: 34% 59A
SOC: 0% 10.93V
R:50.50mQ

CHARGE-RETEST
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UPOZORENIJE: Ako se u nacinu rada U VOZILU detektira rezultat 'Zamijenite', to moze biti
zato Sto je kabel vozila nepravilno prikljucen na akumulator. Prije nego S$to odlucite
zamijeniti bateriju, odspojite kabel i testirajte bateriju u nacinu rada I1ZVAN VOZILA.
NAPOMENA: Za izlazak iz izbornika nakon testiranja pritisnite tipku EXIT.

2.5 Testiranje baterije izvan vozila

IZVAN VOZILA znaci da baterija nije priklju¢ena na vozilo, tj. da je veza s baterijom
prekinuta.

S pocetnog zaslona ili pritiskom na gumb I1ZLAZ (EXIT) idite na glavni izbornik. Koristite
gumbe GORE/DOLIJE (UP/DOWN) za odabir lokacije baterije 'lzvan vozila' (Out-of-vehicle),
a zatim pritisnite gumb ENTER za potvrdu.

Battery Location

1/2

1. In- Vehicle
2. Out-of-Vehicle

Ostatak postupka je isti kao i za testiranje baterije smjestene u vozilu; pogledajte
stranicu 7, pocevsi od odlomka "Odabir vrste baterije".

Test moZe dati rezultate opisane u tockama 1-4 na stranicama 9-10.

2.6 Pregled (procjena)

valnog oblika

S pocetnog zaslona ili pritiskom na gumb IZLAZ, idite na Glavni izbornik. Pritisnite gumb
GORE/DOLIJE za odabir

Odaberite 'Review' u glavnom izborniku i pritisnite tipku ENTER. Prikaz ¢e pokazati:

Review

1. Review the 1ast

2.Delete result

1/2
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Najnoviji rezultat
Koristite tipke GORE/DOLIJE za odabir stavke 'Review the last' i pritisnite tipku ENTER. Na
zaslonu ¢e se prikazati prozor slican ovom:

Battery Test

STD: 500A CCA
SOH:100% 654A
SOC: 38% 12.53V
R:4 .59 mQ

GOOD BATTERY

Koristite tipke GORE/DOLIJE za odabir Zelite li prikazati SOH (stanje zdravlja — stanje
baterije) ili SOC (stanje punjenja — razina napunjenosti baterije).

3. Postupci servisiranja
Ako imate bilo kakvih pitanja, obratite se svom lokalnom prodavacu ili distributeru ili
posjetite nasu web-stranicu na www.konnwei.com.

Distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9
Cegka Republika
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., distributer
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1Product Summary
1.1Product Profile

KW510 Battery Tester adopts the state-of-the -art conductance
testing Technology in the word to easily, quickly and accurately measure
the actual cold cranking amps capability of the vehicle starting battery,
healthy state of the battery itself, and common fault of the vehicle
starting system and charging system, which can help maintenance
personnel to find the find the problem quickly and accurately, thus to
achieve quick vehicle repair, charger is designed to charge 12V lead-
acid batteries from 4AH-100AH, check battery manufacturer
specifications before using this charger.

1.Test all automotive cranking lead acid battery, including ordinary
lead acid battery, AGM flat plate battery, AGM spiral battery, and Gel
battery, etc

2.Directly detect bad cell battery

3.Feature reverse polarity protection; reverse connection may not
damage the tester or affect the vehicle and battery

4.Directly test the battery with loss of electricity, full charge is not
required before testing

5.Testing standards cover the majority of world's battery standards,
such as CCA, BCI, CAMCA, JIS, DIN, SAE

6.Support multi-languages, customer can select different language
package, which includes English, German , French, Dutch , Russian,
Spanish, Italian , Portuguese

1.2 Product Function

KW510 battery tester features the following functions: battery test,
cranking test, charging test and other additional functions

Battery test mainly aims to analyze the battery healthy status to
calculate the actual cold cranking capability of the battery of the battery
and the aging extent, which provide reliable analysis evidence for the
test and maintenance of the battery. If may notify the user to replace
battery in advance when the battery gets aged

Cranking test is used to test and analyze the starting motor. Testing
the actual required cranking current and cranking voltage of the starting
motor is helpful to determine whether the starting motor works properly
or not. If the starting malfunction may cause an increased starting

-



loaded torque; or rotor friction of the starting motor generates an
increasing friction of the starting motor itself. Charging test is to check
and analyze the charging system, including generator, rectifier, rectifier
diode, etc., thus to find out whether the output voltage of the generator is
normal, the rectifier diode works properly and the abnormal, it will lead to
over charge or incomplete charge of the battery, thus cause quick
damage to the battery and greatly shorthen the life of other loaded

appliance

1.3 Technical Parameters

1. Cold Craning Amps Measurement Range

Measurement Standard

Measurement Range

CCA 100-2000
BCI 100-2000
CA 100-2000
MCA 100-2000
JIS 26A17-245H2
DIN 100-1400
IEC 100-1400
EN 100-2000
SAE 100-2000

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

AC input 100-240V/50-60Hz

Output Voltage 12V
Output Current 5A

Output Volt No Load 13.8V

Minimum Start Volt >2.0V

Input Power with Load Max 80W

Input Power No Load 3w
Cooling Fan

Voltage Measurement Range 8-16V DC

1.4 Working Environment Requirement




Working Environment Temp:’0C- 50° C/-32 F-122 F

It is applicable for automotive manufacturers, automotive
maintenance and repair workshops, automotive battery factories,
automotive battery factories, automotive battery distributors , and
educational organizations , etc

2. Battery Repair & Charge & Test

Noted: Itis only supported to test 12V acid lead battery
charging and test

2.1 Battery Repair
From the startup screen, or press EXIT button to enter Main
Menu.

Main Menu
1.Check

2. Battery Repair
3.Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

Press UP/DOWN key to select Battery Repair, then press ENTER
key to confirm.(You can also press Repair shortcut key to enter)

Battery Repair

00:00:07

Battery
Repair

2.2 Battery Charge
From the startup screen,or press EXIT button to enter Main Menu.
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Main Menu

1.Check
2.Battery Repair
3. Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

Press UP/DOWN key to select Battery Charge, then press
ENTER key to onfirm.(You can also press Repair shortcut key to
enter)

Battery Charge
959,
12.37v

2.3 Battery Test
From the startup screen, or press EXIT button to enter Main Menu.

Main Menu

1. Check

2.Battery Repair
3.Battery Charge
4. Review

5. Setup

1/5

Press UP/DOWN key to select Check, then press ENTER key to
onfirm.

Battery In-vehicle or Out-of-Vehicle
Press UP/DOWN key to select the battery location, in vehicle or out of
_4-



vehicle, then press ENTER key to confirm

Battery Location

1. Out-of-Vehicle

2. In-of-Vehicle

1/2

2.4 Battery Test in vehicle

When surface charge detected by the tester, it prompts "Surface
charge, turn lights on", Turn lights on as prompted to eliminate
battery surface charge, tester will then display the following
messages in a sequence

In-Vehicle

1.Battery Test

2.Cranking Test
3.Charging Test

1/2

Now the tester detects the surface charge has been eliminated, turn
lights off as prompted, then press ENTER key, the tester will recover
automatic test

Select Battery Type

After the battery charge status selected, tester will promt to select
battery type, i.e. Regular Flooded, AGM Flat plate or AGM Spiral, Gel
and EFB battery, Press UP/DOWN key to select battery type, then press
OK key to confirm

Battery System Standard and Rating
KW510 battery tester each battery according to the selected system
and rating.
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Use UP/DOWNKkey to select according to the actualsystem standard
and rating marked on the battery. Use UP/DOWN key to select
according to the actual system standard and rating marked on the
battery. See in the below picture, the arrow indicated location.

CCA: Cold Cranking Amps, specified by SAE&BCI,
most frequently used value for starting battery at 0°F(-
18°C) SCI: Battery Council international standard
CA: Cranking Amps standard, effective starting current value at 0°C
MCA: Marine Cranking Amps standard, effective starting current value
at0°C
JIS: Japan Industrial Standard, displayed on the battery as combination
of the numbers and letters, e.g. 55D23 80D26
DIN: German Auto Industry Committee Standard
|IEC: Internal Electron technical Commission Standard
EN: European Automobile Industry Association
Standard SAE: Society of Automotive Engineers
Standard
From the [Select Type] screen, Press UP/DOWN key to select the
Standard, then press ENTER key to confirm

Select Standard
2.IEC
3.EN
4.DIN
5.CA
6.BCI

1/9

Rating range as following



Measurement Standard Measurement Range

CCA 100-2000

BCI 100-2000

CA 100-2000
MCA 100-2000

JIs 26A17-245H2
DIN 100-1400

IEC 100-1400

EN 100-2000
SAE 100-2000

Input correct test standard and rating, press ENTER key, tester starts
to test, and dynamic interface "Under measurement..." prompted. See
bellow

Set Battery Ratins

400A

CCA

It takes around 1 seconds to display the battery test result

1. Good Battery

Battery Test

STD: 500 A CCA

S O H:100 % 654A
SOC: 38% 12.53 V
R:4.59 mQ

GOOD BATTERY

The battery is without any problem, please be relaxed to use

2.Good, Recharge



Battery Test
STD: 100 A CCA

SOH:65% 81A
SOC: 0% 11.93V
R:37.10mQ

GOOD RECHARGE

Good battery but low current, recharge before using
3 Replace

Battery Test
STD: 700A CCA
SOH:19% 311A
SOC: 38% 12.23V
R:9.67 mQ

REPLACE

The battery is near to or already reached the end of the using life,
replace battery otherwise, bigger danger will be followed

4. Bad cell, Replace

Battery Test

STD:500A CCA
SOH: 0% 9A
SOC: 0% 12.53V
R:43.29mQ

BAD CEL

Battery interior damaged, bad cell or shortcircuitreplace battery

5. Charge, Retest



Battery Test

STD :100 SO CCA

H: 34% 59A
SOC: 0% 10.93V
R:50.50mQ

CHARGE-RETEST

Unstable battery shall be recharged and retested to avoid error. If
same test result appears after recharge and retest, the battery is
regarded as damaged, replace the battery

Attention: If "Replace" resulted from IN-VEHICLE mode, it might be the
reason that vehicle cable is not well connected with the battery, Ensure to
cut off the cable and retest the battery under OUT-OF-VEHICLE before
making a decision to replace battery

NOTE: After testing, if need to Exit , press EXIT key to directly Exit to
the startup interface

2.5 Battery out of vehicle test

OUT-OF-VEHICLE means battery is not connected with any of
the vehicle loaded, i.e. battery connection is cut off

From the startup screen, or press EXIT button to enter Main Menu.
Press UP/DOWN key to select the battery location, in vehicle or out of
vehicle, then press ENTER key to confirm

Battery Location

1/2
1. In- Vehicle

2. Out-of-Vehicle

Select Battery Type

After the battery charge status selected, tester will promt to select
battery type, i.e. Regular Flooded, AGM Flat plate or AGM Spiral, Gel
and EFB battery, Press UP/DOWN key to select battery type, then press
OK key to confirm

_9-



Battery System Standard and Rating

KW510 battery tester each battery according to the selected system
and rating.

Use UP/DOWNKkey to select according to the actual system standard
and rating marked on the battery. Use UP/DOWN key to select
according to the actual system standard and rating marked on the
battery. See in the below picture, the arrow indicated location

CCA: Cold Cranking Amps, specified by SAE&BCI, most frequently
used value for starting battery at 0°F(-18C) BCI: Battery Council
international standard

CA: Cranking Amps standard, effective starting current value at
O’'C MCA: Marine Cranking Amps standard, effective starting current
value at 0°C

JIS: Japan Industrial Standard, displayed on the battery as
combination of the numbers and letters, e.g. 55D23, 80D26

DIN: German Auto Industry Committee Standard

|IEC: Internal Electron technical Commission Standard EN:
European Automobile Industry Association Standard SAE: Society of
Automotive Engineers Standard

From the [Select Type] screen, Press UP/DOWN key to select the
Standard, then press ENTER key to confirm

Select Standard

1.CCA

2.IEC
3. EN
4.DIN
5.CA
6.BCI

1/9



Rating range as following

Measurement Standard Measurement Range
CCA 100-2000
BCI 100-2000
CA 100-2000
MCA 100-2000
JIS 26A17-245H2
DIN 100-1400
IEC 100-1400
EN 100-2000
SAE 100-2000

Input correct test standard and rating, press ENTER key, tester
starts to test, and dynamic interface "Under measurement ..."
prompted. See bellow

Set Battery Ratins

400A
CCA

It takes around 1 seconds to display the battery test
result

Battery Test

STD: 500A CCA
SOH:100% 654A
SOC: 38% 12.53Vv

R:4.59 mQ
GOOD BATTERY

1 Good Battery

-11 -




The battery is without any problem, please be relaxed to use

2 Good, Recharge

Battery Test
STD: 100 A CCA
SOH: 65% 81A
SOC: 0% 11.93V
R:37.10mQ

GOOD RECHARGE
Good battery but low current, recharge before using

3. Replace

Battery Test

STD: 700 A CCA
SOH:19% 311A
SOC: 38% 12.23V
R:9.67mQ

REPLACE

The battery is near to or already reached the end of the usinglife,
replace battery otherwise, bigger danger will be followed

4 .Bad cell, Replace

Battery Test

STD:500A CCA
SOH: 0% 9A
SOC:0% 12.53V
R:43.29mQ

BAD CEL

Battery interior damaged, bad cell or short circuit, replace battery

-12-



4 Charge, Retest

Battery Test
STD:100A CCA
SOH: 34% 59A
SOC: 0%

R:50.5mQ oy

CHARGE-RETEST

Unstable battery shall be recharged and retested to avoid error.If
same test result appears after recharge and retest the battery is
regardedas damaged, replace the battery

2.6 Review

Review waveform

From the startup screen, or press EXIT button to enter Main Menu

Press UP/DOWN button to select the [Review] function in the Main
Menu and press ENTER button, The screen will display the interface as
shown below

Review

1/2

1. Review the 1ast

2.Delete result

Review the last result

From the startup screen, or press EXIT button to enter Main Menu

Press UP/DOWN button to select the [Review] function in the Main
Menu and press ENTER button, The screen will display the interface as
shown below

-13 -



Review

1. Review the 1ast

2.Delete result

1/2

1) Press UP/DOWN button to select Review the last result function
and press ENTER button, The screen will display the interface as shown
below

Battery Test

STD: 500A CCA
SOH:100% 654A
SOC: 38% 12.53V
R:4 .59 mQ

GOOD BATTERY

Press UP/DOWN button to select Review SOH or SOC
3. Service Procedures

If you have any questions please contact your local store, distributor
or visit our website at www.konnwei.com

If it becomes necessary to return the tool for repair, contact your
local distributor for more information.
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